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Előfizetési díj:
Egész évre 4 frt. Félévre 
2 üt. Negyedévre 1 frt. 

Kgv szám ára 10 kr.

Hirdetmények:
.‘5 hasábos petitsor egyszer 
9 kr. többszöri hirdetésnél 

7 kr. Bélyegdíj 30 kr.

Nyilt-tér petit sora 12 kr.

ZÄLÄMEC
tiisá'ii, kttmlisi is gaásiati tói).

¥
A lap

szellemi és anyagi részét 
illető közlemények a szer­

kesztőséghez küldendők.

Bér men tetten leveleket csak 
ismert kezektől fogadunk el.

Kéziratokat nem küldünk 
vissza.

\ t./nlnincdyci gazdasági esésűiét“, a „Zala-egepsze^i ügyvédi kamara“, a megyei községi- és körj
^kanizsai és noVai járási községi és körjegyzők egyletéinek hivatalos közlönye.

]y[eg j elenik: xn. x m_ cL e :n_ xr asárnap.

Olvasó társaságok.
A közművelődésnek elsőbbrendü tényezői a 

könyvek, iskolák s egyesületek vagy társulatok, úgy­
nevezett kaszinók. Előbbiek a kútfők, utóbbiak az 
eszközök a műveltség sugárainak terjesztésében.

y
utóbbií

Megyei rendes közgyűlés.Alakuljanak falukon is olvasó társaságok.
A magyar ember szereti a társaságot. Édes | y , 4 törvényi,atósági bizottsága de,■emberi

emlékkel vagyunk eltelve a régi barátságos hazias I köZ(yVülését dr." Jankovich László gróf főispen elnöklete 
összejövetelekről, a falusi estékről. Ám, mik voltak I alatt a bizottsági tagok élénk részvétele me.llett folyó ho 
ezeknek a tárgyaik Egy-egy kancsó bor agyagedényben, vagy v2.én tartotta. . .
bükkfa-kupában, egy pipa dohány, beszélgetés, s leg-1 Elnöklő főispán üdvözölvén a szép» sz.u ^ _

helve van <rróf Széchenyi Istvánnak csupán aiouKKia-nupn ucMcut m»™ vmu,. ——o r---- u^i. ajból c,<,v97at-
kaszinók megteremtése miatt is. Ennek az intézmény- van - bor nélki* * ÄSSf" az egyik sza-

nek a fogalmában három magas cél egyesül: a tarsa- es a beszélgetés, no ez olyan hivat,
sag humanitása, a tudomány kultúrája és a pénz rikába szorított statisztika, és olyan _ ,,«« «««. -----------~ - -• . - e. ,
■.1-MiiMTninífl liogv reszketéssel kezdünk bele, s — fázunk tole) szavazatszedő küldöttség tagjaiul Eperjesy Sandoi elnök
okonomiaja. értekezé.L^n hideg. . . Jete alatt Bogyay Mf. é\“tvá„ Mzottsg, tagokat
seket lehetne írni. S mindez elvesztett dolgokat nem pótolja semmi, kérte tel es a szavazas tartamara a fülest a

De a nagyjában már eléggé ismeretes dologra Ha csak a vigadóba való járást nem tartjuk ilyen I gesz tette. befejeztével elnöklő főispán a közgyűlést
most csak gyakorlatilag hívjuk fel a figyelmet, A pótlásnak. Pótolná hát legalább az a 9zellemi csalaü’ folytatólag megnyitja s a szavazatok összeszámlalasatg a 
hosszú tél, a hosszú farsang alkalmas a vigadozásra, mit egy olvasó társaság alkotna, a teli esteken es közgyülés a tágyalást folytatta. tacokat meg-
de egyúttal alkalmas idő a szép, hasznos, hazafias esz- a nyári vasárnapokon. Az egyes btzottsagokba a közgyűlés a tagokat meg
méknek és a közművelődés dolgainak megbeszélésére is. A családi barátságok kthalt költészetet egy előre vaiasztotta.^^^ milliszternek felséges Erzsébet

Óhajtjuk és javasoljuk, hogy alakuljanak társa- pótolná az ilyen társasagokban egx magara . királyné emlékére ültetendő emlékfák tárgyában érkezett
„ágok a szellemi élet fejlesztésére, az erény és tu- vagy Petőfi költeményeinek olvasasa, e legsze b leirata fei0lvastatván, a közgyülés azt tudomásul vette s
domány ápolására. Alakuljanak társaságok itt és ott, bibliái a magyar irodalomnak. másolatban a jtói tol^biraknak- vaUm^M;
mindenik faluban. Nemcsak a szép fekete ruhás A társaságba eljárnának öregek es - AÄ! ™ ho“ a lárástik «Eil'ten
embernek való a műveltség s nemcsak a tudósnak gyesen. - Jó lsk*J"; ™'Ly voltT^ to.mltak sze- lévő községeket, illetve városokat ily emlékfák ültetésére 
kell az iskola. Sőt inkább megfordítva. A cm azaz ifjak a vének szemei előtt voltak tanúba■ - liaüiatása„ serkentsék. , . . ,
„„'szenek kell az orvosság, hauen abetegnek, — rény és illedelmes magavmeletek, emberbetsulest Csollgvád., Meson- és Temesvármegye valamint
mondotta volt az emberek legnagyobb mestere. és nemességet. Pécs szab. kir. város közönségének átirata terjeszteten . ,.

Erős nemzetet csak erős polgárok alkothatnak. | Ha ilyen társaságok alakulnak, tálán _ kevesebb | amelyben va-

Erős polgárok, kik szívben, lélekben
erősek.

Alakuljanak a közművelődésre társaság . ............ — -
városban a hol mé" nincsenek, és minden falu- Alakuljanak egyesületek a közművelődésre hason szellemit határozathozatal , -ban.' ín if bizony ^kevés°ilyeii társaság lehet eddig ezek között legelső sorban a Újszerűbbek és leg- Az áűandó — 

elé az élet érintkezéseiből és tapasztalataiból követ- nemesebbek : az olvaso társasagok. e álandó tálfsztmíny javaslatához annak idején o
ke/tetve Előljárhatnak ebben az ügyben a községek Sf mWd San azon idő óta jelentékenyen

A magyar nemzet ezer éves polgárosult életé- papjai, tanítói, körjegyzői, vagy bármely ügyszeretol a k6’rü|méllyek a Tisza Kálmán által javas aiba
1 río 1 aHentjétrét ha azzal is erősíthetnők, hogy előkelőbb lakosai a falunak. hozott úgynevezett lex Tisza fáié javaslattá , enne o_,\.„,-k endűletienséget ha^ azzal ,s erosunetnoK, nogy dolog azonban a kezdet. - Merd indítván,?**., hogy a napirenden levő átiratoKat megbé

rámutassunk: íme a toldminelo nemzet, annak k » ,. , . ... . Union! Dp énen —1 —- « v;;„rviiiáe tudomásul. mm az oiszacsiiive-iia^via, a pór és szegény az eke és kapa mel- evvel már a derekáig végeztük el a dolgot. De epen
lett'magasabb igényeket is elfogad; szereti és ismeri ezért olyan szerencsés is ez a kezdet, hogy minij 
a könyvet, van hajlandósága a tudomány felfogására a dolog derekát jelenti, 
és az értelem fejlesztésére. Bizonyítéka lenne ez 
annak, hogy az ezer év nem volt csupán csak vé-

B°ár minél több helyen kezdenének!

Borbély György.

ő sz.
— Muri csukja be az ajtót! Fázom.
— Ugyan már hogy fázhat a nagyságos úr, hisz 

oly meleg van itt benn, s az idő is olyan enyhe, süt
a nap. .

_ \e kotyogjon annyit! Tegye, amit mondtam.
Jól van no... mondá zsörtölődve a vén cseléd,

s magára hagyta a ház urát.
Mintegy negyven éves férfiú volt a szobában, meleg 

házi köntösben, szorgalmasan rakosgatva a hasábokat a 
kandalóba. Majd visszatér Íróasztalához, beleül a ké­
nyelmes karosszékbe, betakarja lábait, íróasztalának fiók­
jait kezdi rendezgetni. Egész- egyénisége arra vall, hogy 
patai korában délcegmagatartásu legény lehetett. Most 
nehezen s csoszogva lépdel, kezei reszkednek, pillantása 
idegen, melle nehéz, fojtó köhögési rohamok lepik meg. 
Xhg „egyven éves, s mégis oly öreges a kinézése, mintha 
legalább is hetven éves lenne. Sorba mutogatta a fió­
kokat. maga elé hányva azok tártál nát. Egész halmaz 
levői fonnvadt virág, fénykép \an már előtte.

Kgv csinos leányka fényképe akad legelőször keze 
ügyébe" Ez a szőke Ilona képe, ki huzamosabb ideig 
volt ideálja, majd férjhez ment. Ki tudja, hol van mostan, 
pedig hány kellemes órát töltött el vele! A fénykép 
alján egy mondatocska van, az ő keze irásáxal. »Az élet 
álom!« — Mik őszinte igazságot rejt magában ez a 
mondás! Kis elhervadt szegfűt vesz kezébe, Ezt is ó 
adta, akkor a majálison. Elhmadt a virág, el az emlék is.

Más fényképet vesz elő. Bájos angyali arc mosolyog 
felé. Ez meg a kis Olga, a csinos Soubrette énekesnő.

Imádandó szépség volt.
Lám erről már 5 egészen megfeletkezett! Pedig 

mily odaadóan szerette öt a kicsike, s a kit aztán a szokás 
ellenére ö hagyott a faképnél. Hogy busóit, mig bána­
tában elhalt. Némelyek azt mondják, hogy megmérgezte 
magát. Csak ez a fénykép maradt meg tőle.

Kék selyemszalaggal átkötött levélcsomó akad kezébe. 
Vizsgálja a vonásokat, de nem ismeri már. Megnézi az 
aláírást: «Szerető Miiiád.» Ahá, az a fiatal asszonyka 
volt. Most már vissza emlékezik reá, a kibe 6 oly szerel­
mes volt. Eljárogatott hozzá udvarolni is, inig egyszer 
férje megcsípte, s csak az asszonykának sikerült simán 
elintézni°a dolgot. Pár napra reá ismét fel akart hozzá 
menni, de az asszonyka nem fogadta. Hóbortos nő volt...

Majd megpillant egy másik fényképet, kezébe veszi. 
Egy ifjú'nőt ábrázol, karján kisded gyermekkel. Erre 
még határozottan emlékszik. Egy kisebb fizetésű hivatal­
noknak neje volt, akit szintén meghódított. 0 hozzá is 
t'etjárogatott, persze titokban; egyszer itt is rajtakapta 
férje és e pillanattól fogva volt mit szenvednie a nőnek 
féltékeny férjétől. Ő azonban cselhez folyamodott, bocsá­
natot kért a férjtől, barátjává tette, s minden a régi 
kerékvágásba jutott volna, ha a férj barátságát arra nem 
használja fel, hogy annál inkább feljárjon az asszonyhoz; 
de a férj rájött erre a gonoszságra is, összeszólalkoztak, 
megrekedtek. A botrányt, melyről az egész város be­
szélt, férje fizette meg átlőtt mellel vitték kesergő ne­
jéhez. Három árva siratta apját Három árva követeli tőle 
édes apját. Eh jobb nem is gondolni reá!_____________

IMUlLVauj -- 1 1 , . • '
ránvkozással vegye a közgyűlés tudomásul, inig az oisza- 
o-os egyesült ellenzéki pártoknak alkotmán\xedo műm e 
seért elismerését és háláját fejezze ki. Csertan karóig 
alispán arra kéri a közgyűlést, hogy a megbotranykoza» 
kifejezését hagyja ki az indítványból. Koller István bi­
zottsági tag felszólalásában kifejti, hogy a jelenlegi szo­
morú politikai körülmények közöttjia^dl^^^mm^

Fimerengve nézi a még hátralevő fényképhaJmazt 
nyelvekhez ifjúkori szerelmi történetkék, kalandok tuzud- 
nek. Nézése' közben egy fénykép sarkában ezen monda­
tot látja írva: »A visszaemlékezések érteknélkuhek.«
Hát ez ki lehet? Ki Írhatta ezt? Kezébe veszi. A mon­
dat alján Jolán aláírással. Hát még ennek a fénykepe »* 
megvan ? Jolán ka x'olt első ideálja.

Oh az első ideál! Viruló bimbó volt ez a leánxka, 
a Kit o tört le. S miért? Hogy rövid virágzás után 
mint bál melv más hervadt virágot, eldobjon magatol, 
míg keze más virág után nyúl. Jolánba búskomorságba 
esett. Hiába vitték szülei fürdöröl-turdore, nem hasznai 
semmit. Csak egyszer menthette volna meg szülei tel 
is széliitották egy szép levélben, leírtak Jolanka szeme- 
déseit; kérték, tegye jóvá botlását, ok áldásukat at j 
reájuk. Nem tette meg. falán nem akarta, vem xo 
bátorsága? Oh nem, félt az ostoba előítélettől. Ihiczolt. 
nem akarta, hogy kinevessék társai, mint olyant, k< a 
legelső balsiker után már megrémül, s meghajol, ei , 
azt nem akarta; válasz nélkül hagyta a levelet u, aMozat 
után nézett. Jolánka nem élte túl csalódásai, nebanx 
napra rá a posta feketeszélü gyászjelentest hozott neki. 
Jolánka meghalt. Csak akkor ébredt tel nemesebb érzel­
me néhány percre, csak akkor zmb.lt tel ellene lelkns- 
merete, de" már késő volt... Jolánka egeszseges bu- 
gvermeknek adott életet, de a sors oly kegyetlen x olt 
hozzá, nem engedte túlélni az anyának azon egyetlen 
örömét, mely Ivei fiacskáját keblére szoríthatta, s csókjaiba 
fullaszthatta volna. Iszonyú büntetése a sorsnak. S csak 
ó a csábitő, nem részesül büntetésben ? Számara nem 
tartogat fenn megtorlást? Ki tudja, mi történt gxenne- 
kóveL mert hiszen az az ű gyermeke. Ki tudja, bol \an

x Ti ovámtinkhoz etrv iv melleidet van csatolva.



• • L II ' 'f f/ji 11 if .i vo tárgvában hozott hätäiozätä j u \ á-, . kéretik a miniszte- kéneg-iaktat, letaliiui>a magj
a végsőkig, ez nem megrovást, I riamtőít f kérelem »y«™* a,ka,mtós* 1 NoreTi,„A.m»r«i ingok választása iránti előmunkálatok

képesített IhlvílGL i txo - , , ,, í,
fmos, tollvivőjeül Jámbor 8a mu választattak.

aarsss;v«»

«sätfissSÄti'*’ —Sít. -* - «
Megyebizottságok megalakítása.

Z al a v ár megye törvényhatósági bizottsága t. hó l~-t.11 
tartott rendes közgyűlésében az egyes bizottságokat kö­
vetkezőleg alakította meg :

A közigazgatási bizottság tagjaivá az 1899. és 1900. 
évekre megválasztattak: Barma László 139, Skublics Jem"> 
134. Bogyay Máté 132, dr. Víziem/vág József 130, Háczky 
Kálmán 124 szavazattal.

Az állandó választmány tagjaivá az 1899-to1 1901. 
évekre megválasztattak :

a tapolczai járásból: Bogyay István, Hertelendy 
Ferenc, br. Futhéány Géza, Simor János, Takács Jenő.

(jrVina, 1 íilauCi lYdliIitlii, ui. > iz.ivnuvaj vv/jovi, t 
Sándor; Kanizsa városból: Eperjesy Sándor. Ebenspangei 
Fi pót, Hertelendy Béla, Plihál Ferenez. dr. Tnboly Gyula,

I Vágner Károly, Varga Lajos; a parsai járásból: Bakó 
Gyula, Botka János, Grnnner Lajos, dr. Hau lek Ágoston.

I itj Rajky Lajos, Koller István, Nunkovits Vilmos, Szent- I Mihályi Dezső, Tánezos Lajos, Zatbureezky Zsigmondi a 
\ zala-eyérszegi járásból: Babos Ármin, Babos Aipád, t s< í 
tán László, Csillagát Gyula, Farkas József. Farkas Gábor. 
Königmayer János. Nagy Károly, Schmidt István. Szih Dezső,

! Szűcs Dezső, Thassy Ferenez, Udvardy Ignácz; Zala-Eycrszeg 
jvárosból: A way Lajos, Boschán Gxula, Balaton Józsefi 

>s, dr. Czinder István, Fischer 
I istvaii náczkv Kálmán, Krosetz Gyula, di. Á 
Skublics Jenő, Staniszlavsyky Adolf, dr. Súgáthy Elemér 
« novai járásból: Hodászv Béla. Deák Mihály, Dervants 
János, Krosetz János, Stádel János; a lendva, járásiml: 
Baka Boldizsár, dr. Berger Ignác, Gálos Pál, Hajós Mihály , 
Isoó Ferenc, Kiss Pál, Karabélvos Ferenez, Strausz Hons, 

[Vlasies Nándor; a letengei járásból: Filipics János Lacz- 
kovics Ferenez, Csempész Kálin ín, Schmidt Emil, 1 anus 
Ferenc; a perlaki járásból: (árész Alajos, Sípos Karoly

vizeki
A vármegyei központi vádasztniángnalc tagjaivá az 

1899-től 1901. évekre meg választattak:
„ tapolczai választó kcriiletbV.: Bogyay István, Her- 

Itelendy Ferenc, Simor János; a

unatkozó ügyiratokat a uozgyu.^ levélnek a vallás- és kozoktaiasugyi va,u
hehTzm™Mihályfa és Mottó kisközségek I terÍeS52^-«cSIW^^képviselőtestületéuek ingatlan elide-

onatkozó iratok pótlás végett a járási foszolcabilóság tárgyában hozott határozata nem nyert kozgyu-
ítján visszadatnak. „„„wánoL

A zalaváimegyei községi es körjegyzők e y etene
térvénye a megyebeli község, es korjegy ok bzete enel, 
300 írtra való kiegészítése iránt azzal ada í v g i 
iogy a törvény értelmében a fizetés felemelese mindegyik 
képviselőtestület hatásköréhez tartozik szervezési szabax-
rendeleiének módosítása utján. ,

A megyei árvapénztár es a megyei házi pénztár
megvizsgálására kiküldött bizottság jekntese tudomásul 
vétetett s a jelentésben foglalt javaslathoz^Jvepes^^^

L/esenczt-1 mnwj ---- ---- ..
oenitése tárgyában hozott határozata nem nyert kozgvu
lesi jovahagjast. e , . 'u<v/fiA nova-csömödéri törvényhatósági ut megváltozta­
tását a beadott kérvény alapján a közgyűlés elhatározta.

(,ji nagyközség szervezési szabályrendelete jóvá­
hagyatott.

Bezerédy László, dr. UySmSrey Vise:; « Mi*n r.U.
lUjky Loins, Kgsriesy Sndor kollcr h.o«n.

UerteLdy Béli, Vizlendvoy h:ml„r, V.zlmi.lv», W . 
„ mii. kerületből: dr. Is mi'!« Ivihnm. Mlimidt
KM bakeat ,í- ír«W: Barkas S nr. htos 
Márton Babos Ármin; az „Uő-tm lr „ <’ > • WrfW • 
Isoő Ferenc. Kiss l’ál; a Csáktornya cat. kerületit >1- Momu
Klek, Szabó Imre, Ziegler Kaim;,,,: « f'öumegn nagy------ v - . eí bzaoo nme, —----- , • •- • ,lőtt. ... .. i,P- Csertán László, Csillag). Gyula, bkublits Jenő,

A körorvosok fizetésének behajtását illetőleg a koz- t Imre Deák Mihály, Háczky Kálmán. König nmei
* 1 ' 1 .. .. L aitaia lranr Cl 1 ‘Jivuuiilm i , . , n 1 hjoaI

széles mivel tengeti életét. I talán,

A icororvosuh, ----- u , ,
gyűlés elhatározta, hogy ezentúl azt negyedevenkent a
Tárási íőszolgabirák szedjék, be. , .

Zala-Egerszeg város képviselotestuletenek a szen-

t^Táűok nem érezhették magukat seliöl biztonságba 
tője1 Fenékig ürítette a szerelem mámonLo poharat, 
voszélvbe döntött másokat. Hánynak zavarta meg családi 
boldogságát, hánynak dúlta lel vakmerőségével családi

nint a legutolsó koldus gyermeke, míg o, az apja,
ólétben tölti napjait. Váljon eljön-e tálán egy n [ ^ D0, Ui liaitJllt*r.......... ......... -
nelyen, mint felnőtt fiatalember, apja oK * ^ • tüzUefveik szentségét, mig maga aztán gúnyos nevetőssel

Mcvctőleg szólt a családi élet gyönyöreiről. S most
mécsé.

i Skublits Imre, Deák Mihály, Háczkv Kalnun Kon.gmaver 
János Szik Dezső, Nagy László, Balaton Józsit.

Az állandó bíráló választmány tagjaivá: Báláto^

S a betémmk ű jól ■■sik e kicsike sugar. Elgondolja, 
llo„v a természet is álomra hajtja lejét, hogy a tavasz- 
szaf annál nagyold, pompával ohredjen. Az o napjai 
is mCn- vannak számlálva, nemsokára o is kvé-zu lód hetik 
hosszú álmára, a melyből azonban nem lesz viragos eb- 
redés Nem fog úgv megifjodva felébredni, mint a terme 
szét: számára az álom örökké tartó lesz. Oh miwl is 
vm olv rövid élet s oly hosszú álom. Ha meg egw.m 
/.illethetnék, heh okosan rendezné he magúnak Nem 

keresné a pillanatnyi gyönyört, mely aztan olv hosszú 
bánatot hagy maga után. Elgondolta, nemcsak a

-----  , viesveiuiny ö/.uit tt ^uno..
s pusztult azóta . . . ,vnantt -t „ok mii-nr ílUan-lassan elalvó félben van életének

Még számtalan s“^“es„'^lékébe ' visszaidézni, érzi csak cihagyatottságát. Kgészen egyedül lenniSenkije
énykep taUMdomM-t i^kodott ^ szépen smcscn. ki öt keserveiben vigasztalná. Idegen emberek ............. *.......... - .. . .
le nagyon bajosan " ént. öt re ; átkötötte veszik körül, kiket nem köt hozzá semmi kapocs. MM , k,sevitette meg esztelen könmclmus, g, ,t .
sf5S£r ™u Mnak “Lääsää ä ^'kal .. . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Wne ib’ooö "égtek aÁonnyadt virágok, a fény- zárhatná, térdére nltetbetné, esökolgatgalna „kel. Vege. ,
képek összezsugorodtak, mintha egyes alakok karjaiba van már ennek az alomnak. I
nvnitanák feléje, szabadítaná meg okét. Merev szemekk. Jobban ked
izi elpusllásukat. Mikor az utolsó láng pillanatnyi gyönyi

ríorairtn^7.1;üIVOI\ ÍS 3. lcU120k II13I tillt U« c I /.l.l, ./‘itnixnl hn CM

(Ívelte a könnyelmű életet, s csak
vönvörl kéjt kereste. Mit sem törődött márUUg;ívt bocsiíjtott a szobába,
- t ’ ■’ . .... r. ... f.i „,;„i , ..im !..i.; \ I vi ki II' I

nap eközben végső lenvugvásában utolso h.n su
... .1 I .v 1. .1 . x i:i

no|<i. A kis sugár be n 
legillet. időssel m’/Ao, mint 

énvévi'l körűlozoiilötle a

melvlyel a béke csokjat 
hatolt az ablakon, s 
ifjúja veikéit a beteg 
beteg arcát, ki tejet

övi olnnsztulásukat. Mikor az uiuiso nu.g 1CUU“7, 1 lúllanatnyi gyönyört, kvji kojosv. ^ tuiwu . -f ; ^ V
.. az utolsó papirfoszlányok is a lángok martalekaxa .-ldozataival, ha célját elérte. Az életet úgy lógta fel, mm kulde el
“Gr, fölkelt s nehogy feltámadjanak, széttárja a szén-1 hogyan a legtöbben: nagyon rövid, ki kell hasznaim, mély nn.0.... <uv.u kl te|,u
Uóval rné" megmaradt nyomaikat. Úgyis lidércnyomás- ki ig haszniUta talán nagyon is. S a mértéktelen kicsa- fóvlim ! env, vei komlozonimh a . -- ; ; , s lk

c°ént nejednek emlékeik szivére. Oh mint -eretne e p knak mi lett a vége? Nem más, mint hogy o mellére hajtva. Iw^saii j ^ U. 'oKn a b_ ^ 
aercben minden ballépését jóvátenni, keblére ölelni vala­
mennyit, de már késő .

6 pongásoknak mi lett a vége? Nem más, mint hogy ő mellére hajtva, bánatosan nyzett a kam *‘ko|
aTis beteg lelt. Nemcsak teste lett beteg, nemcsak tagjai, az imént pusztultak el iljiis.ig.mak

1 ‘ ’. ..r, .. . ^ ! .1.1 • l.kll.n ic I I vn< /111 I I. M,, 1 i. -1 c/om.M 111» ‘LíIlOi \ «111«* l\, > ImUUMM*ovit de már késő • , . , | s idegei mondták fel a\szolgálatot, hanem lelke is. Elveszte |\-
Odatolja a karosszéket a kandaléhoz, 11^'^a egész életkedvét; számára már nincsen orom

v;«o^oirió7.i emlekebe egesz eicu.i. ,B ismera r it Visszaidézi emlékébe egész életét. Mily Mdog a
u mi.bn mt kis gyermek volt! Eszébe jut a Lmdkettöt,
L^fédoTaifvia elaltatta. Oh miért is tunt le örökre el-,tte.

„elylyel édesanyja fe|nevelkedett, elvégző tanulnia-1
íz a szép idő. kesob élettel, adósságokat

0° 6SZ t3lGUVVU> vv ) o/jamaitt
ismeri a fájdalmat sem; hisz annyi féle változatban látta 

hogy új alakban már nem jelenhet meg egyik
I sem előtte.

Kiint ragyog az őszi napsugár, mintha búcsúzokig 
"ml még fel akarná vidítani a téli álomra készülődő tenné-1

issankint sz.eitiid niegiiedv,'s,aln--k. 
peregnek arczáröl

Ui nun '■

Rovensky Árpád

z a szép idő. Későn . elmü élettel, adósságok;
vait, megismerkeüou a * J hóssé- Látható lönimeg tci aKurna vmuam a w„ mv....« ............... v
ginált, felküzdötte magat színházban, lóver- szedet. Egy röpke sugár a szobába hatol s megx i .<gi |.
linden mulatságban, minden .1 ’ se,/ód ne szere- a férfin halvány arcát. Kövüljátsza homlokát, mintha
enyen. Nem volt párbajyjnoj^ ^ [c.luyüak” 0jy annyira,»enyelegni akarna vele, mintha tel akarna vidítani.
i@lt x olna. Uil
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József, Csillagh Gyula, Háczky Kálmán, Hajik István és
Skuhlits Jenő bizottsági tagok választattak meg.

Az igazoló választmánynak elnökévé Skublics Imrét, 
tagjaivá Bosehán Gyulát, dr. Czinder Istvánt, dr. Mangin 
Károlyt elnöklő főispán kinevezte, Botfy Lajost, Csutor 
Jánost, Fischei Lászlót, Krosetz Gyulát, és Czukelter Lajost 
a közgyűlés megválasztotta az 1899-ik évre.

A közegészségügyi bizottság tagjaivá az 1899-tól 
1901. évekre meg választattak : dr. Bárdió György, Bogyay 
Máté. Botfy Péter, Bezerédy László, Balaton József, Baka 
Boldizsár, dr. Berger Ignácz, Csillagh Gyula, Dervaries Imre, 
1 iervaries János, Deák Mihály, Grész Alajos, Gyömörey János, 
Hajós Mihály, Koller István, Krosetz Gyula,LénárdErnő, dr. 
Maimin Károlv, Molnár Elek, br. Putheány Géza, ifi. 
Kajky Lajos, 'Szentmihályi Dezső, dr. Szigethy Elemer, 
Minor János, Schmidt Emil, Szabó Imre, Skublics Jenő, 
Szűcs Dezső.

Melléklet a „ZALAMEGYE“ 1898- évi 51-ik számához.
A nagy-kanizsai izr. hitközség és ízr. tantestillet I o. Magán telek, xalamint a szesz, t.ukui s

felfolyamodása a miniszterhez felterjesztetik. I árusításával es teldolgoz,ovi\ a og a xozo ip, > j .
‘A hodosáni állami elemi iskola építkezési ügyében adókat, amennyiben szabályé lenesseg eseteién 

érkezett miniszteri rendelet uj tágyalás czéljából ki-1 csak az alábbi a) es >) ponox a a e.< 
íKiatik. I tartoznak személyesen űzetni, es pedig

A göntérházai és zala-szent-lászlói tani ló választásról I a) ama cikkek után, a mely eket a -j
a miniszternek jelentés tétetik országainak tcviilotén tekvo szeszfőzdékből c ikorgxarákból

A tahmbík ev és a naou-récsei áll élvezeti (szesz ,% cul„.rianására rendelt raal.a.lrakt.rakM) es 
községi iskola kérvénye államsegéí? elnyerése, tovaldni a sorlézdekhél a 4-ik ,m,i alatt kituntelett menny.segek.n.l 
kövágó-eörsi r. k. iskola kérvénye államsegélyének tolyóva I nagyobb menny isi gs x x n sz 11/11 x "' menx
tétele tárgyában, a miniszterhez, pártolókig felterjesztetik. I ban ongedxo, hogx ez.Cx u an a n.u 

Szent-Gróth polgárváros kérvénye államsegély e 
nyerése végett a vármegye kir. tanfelügyelőjének kiadatik, 
bogy a község anyagi viszonyait érintő adatokat sze 
rézzé be.

A miniszter Pclöske községnek a második tanítói 
állás szervezéséhez államsegélyt csak abban az esetben

UqUVUUI UlUVkUiagl

A vármegyei közigazgatási bizottság deczember havi 
lásét dr. Jankovich László gróf főispán elnöklete alatt I.

nyiségek után is a most említett vállalatok űzessek a 
szeszforgalmi, cukorfogyasztási és sörfogyasztási adókat, 

ily esetben a cikkek átvevői sem adófizetési kötelezett 
sem sem ellenőrzés alá nem esnek. A ki tehát ilyen na­
gyobb mennyiségekben szerez be a magyar korona őr­

helyt csak aunan az eseiuuo j szagainak területiül b’kxo» h’z,'hz|,,zi111'i!'. ’,'Tóikból) 
hajlandó adni, ha a község anyagi erejének megfelelően pékről (szesz es czuxoi tai ° ^ ,^.-.pen cse-
e címen bizonyos összeget biztosit, miről a község a és sörlozdvkbol adóköteles cikkeket sa^,;,t el- >* es
rendelet másolatának kiadásával értesittetik. fekszik, ha az árut akként rendel, meg. hogy az adót

A csébi r. k., a Ugrddi ág. ev. és a szepetmki ág, kukk", vállalat maga űzesse let 
ev. iskolák kérvénye az ötödéves korpotleknak alkun-1 <0 az .- ° ; f., • si.i.-|;segély utján vak', 'fedezése tárgyáhan a miniszterhez^, kfmdirozoU ^

réznek be, melyre az 1898. évi XVI. és XVII. törvény­
cikkek Datálva ki nem terjed. Ivzek a helyek : a vainxo- 
naton kívül fekvő területek, a birotlalmi tanácsban képviselt 
királyságok és országok (Asztria), végre Bosznia es
íerczegovina. „

6. Azok a cikkek, melyek után az adókat az előző
). pont szerint az átvevő fél tartozik megfizetni, az átvevő
fél által azonnal az átvétel után. s még mielőtt azokat

felterjesztetik.
A közigazgatási bizottság tudomásul vette, hogy a 

kékkúti r. kath, káptalan-tótii r. kath, deklezsini r. kath, 
felsö-eörsiex. ref, hangi ág. ev, hangi, erdősfai r. kath., 
a gutorföldi, gelse-szigeti r. kath. iskolánál az ötödéi es 
korpótlékokra államsegély engedélyeztetett s erről érde­
kelt községek értesittetnek.

A kerka-szent-királyi r. kath, naqy-pécselyi r. kath,
, . , . , ■ ••' - Uath.

iskoláknak az ötödéves korpótlékokra az államsegélyt a 
I miniszter nem engedélyezte; mivel tanítóiknak a meg- 
j felelő szolgálati évök nincs meg, vagy mert a község 
az e célra szükséges összeg fedezésére maga is képes.

I A zánkai állami elemi iskolai épület helyreállítására 
[nézve a miniszteri rendelet alapján az államépitészeti 
hivatal a költségvetés elkészítésére felliivatik.

Királyiak község a miniszteri rendelet alapján fel 
v, hogy addig is, inig az építkezés szüksége beáll, 

az állami elemi iskola elhelyezésre céljaira a szükséges 
teleknek esetleg vétel utján való megszerzéséről gondos­
kodjék.

Az árvaszéki elnök jelentése szerint a fogalmazói 
karnál október végén hátralékban volt 12.777, november­

iben beérkezett 4.Ö01 s igy elintézés alá került 16.778 
ügydarab; ebből novemberben elintézlek 4. 636 drbot s 

I igy november végén hátralékban maradt 12.142 db. Az irodáná 
október végén hátralékban volt 809. novemberben leints 

[végett kiadatott 4621 s igy elintézés alá került 5.430 
Iügydarab; ebből novemberben leírtak és expediáltak 
14.433 dbot s igy november végén hátralékban maradt 
997 ügydarab.

A kir. pénzügyigazgató jelentése szerint november 
hóban állami adókban befolyt 526.582 Irt 70 kr. November

reraktározta vagv bárhova szállította vo!m

hó 13-án tartotta
Az alispáni havi jelentés a közigazgatás egyes ágai­

ban november hóban előfordult eseményekről felolvas­
tatván, jóváhagvolag tudomásul vétetett.

Hr. Háry István vármegyei t. főorvos indítványára 
az alispán megbizatott, tegyen a legközelebbi ülésre 
jelentést, miben áll a közigazgatási bizottság részéről
megindított eljárás a tekintetben, hogy úgy a nagy-kanizsai, n kat|1> batyki r. kath, talidn-döröydi r.
mint a zala-egerszegi közkórliáz 10 10 elmebeteg befő- - .... ' 1 11 ~~ 11
gátlására berendeztessék.

A zalamegyei ipartanács tagjaivá az 1899-ik evre 
Hervarits János és Ján Ferenc, továbbá Goldfinger János 
és Nagy Károly választattak meg.

A földmivelésiigyi miniszter felhívta a közigazga- 
si bizottságot, hogy az uj erdőtörvény intézkedésének 
megfelelőkig tegyen javaslatot, fiol állíttassanak lel a 
vármegye testületén erdőhívatal és gondnokságok. A i j^vay[. 
bizottság javasolja, hogy Zala-Egerszegen erdőhívatal I áU{ 
fi II it lassek fel, erdőgondnokságok pedig Zala-Egerszegen,
Nagy-Kanizsán. Alsó-Lend\'án és lapolezán.

Monostor-Apáti község a járási főszolgabíró utján 
ntasittatik, hogy a Budapest-grácziállami közutnak Monostor- 
Apáti községen átvonuló részére a szükséges és a köz­
ség terén elhelyezett kavicsot az útszakaszra fuvarozza 
és a sárlehuzást, fuvarozást és ároktisztítást is, amit meg­
tagadott, teljesítse. .... ...

A Gyülevész-galambok-komárvárosi törvény hatósági 
közút 42—43 km. szakaszán levő komárvárosi malom­
patak hid újraépítését 1.305 frt 24 kr. költség erejéig 
az alispán előterjesztésére a közigazgatási bizottság en­
gedélyezte.

A közigazgatási bizottság tudomásul vette a keres- 
kedelemügvi miniszter leiratát, melyben tudatja, hogy a 
déli x asut társaságnak megengedte, miszerint a Budapest- 
pragerhofi vonalon levő 75. sz. őrháznál Zala-Szent- 
.lakabfa elnevezéssel megállóhely létesittessék.

Bezerédy László és érdektársainak kérvénye a kis- 
o'örböi m. kir. postahivatalnak kocsi járlattá való átala­
kítása és az ötvösi vasúti állomáson létesítendő posta- 
bi\atallal való összeköttetése tárgyában pártolólag kül­
detik d a pécsi posta és távirda igazgatósághoz.

Stugler József kis-komáromi lakos utibizottsági tag­
nak megválasztatott.

Lesencze-Tomaj községben felállítandó taVinla llix'a'I tartozásra, ideiglenes" házadómentesség 52 épületre, 
tál t;irgy;íban az érdekeltek áltál kiállított, a járási to-|
szolgabirőság utján beérkezett nyilatkozatok a pécsi. r
iwia- H távirda igatósághoz küldetnek. U ^ g sfirfOtéVaSZtíS UJ BltólflOZlltaSa.

11-étöl kezdve Letenye és Mura-Király

t, az átvevő lak-
ioIvére (üzletbelviségére) nézve illetékes pénzügyőri sza- 
asznál (Budapesten" fogyasztási adóhivatalnál) bejelenten- 

dök. Ezért, a mennyiben az illető szakasz (hivatal) a 
szállítási utvanalon vagy ahhoz, közel fekszik, legcélsze­
rűbb, lia a bejelentés a cikkek előállítása mellett, mái 
útközben megtétetik az illető szakasznál (hivatalnál), a hol 
ez esetben egyúttal az illető cikkek meg is vizsgálhatok. 

A fizetendő adók tételei a következők : 
égetett szeszes italok után (likőr kivételevei) hektolite­

renként 15 kr szesz forgalmi adó
likőrök után hektoliterenként 1-) kr szesztorgalmi adó 

és hektoliterenként 2 írt cukor fogyasztási adó;
cukor után métermázsánként 6 Irt cukorfogyasztást adó; 
cukorkák után métermázsánként •> frt cukorfogyasz­

tási adó;
kandirozott gyümölcs után métermazsankent 4 irt cukor- 

fogvasztási adó ;
csokoládé és csokoládé gyártmányok után métermazsan- 

ként 3 frt 50 kr. cukorfogyasztási adó;
sör után hektoliterenként 5 frt sörfogyasztási adó.

7. A bejelentési és adófizetési kötelezettség, \ ala­
ntiül az ellenőrzés s a kiilömhözü kedvezmények es kony - 
nvebbségek tekintetében a részletes rendelkezéseket azíiuvau diiaiiii auunuau nmuijx v-- ' ~ ......-..... ...

vé‘rén a vármegye területén hátrálok lián maradt: 1,0;>6,230 yygy. övi XVI. és XVII. törvénycikkek végrehajtása műit 
.. .ar-7i/ , ---------- 1 nu mu M mi i.r. • kiadott, a Budapesti Közlöny 1898. évi november haxiI frt 571/a kr. egyenes adóban, 108.076 frt 50 kr. had 

[mentességi díjban, 925.419 írt 08 kr. szöllödézsma- 
I váltságban, 354.591 frt 47Va kr. bélyeg- és jogilletékbeA,
110.4BÖ frt'89 kr. ílletékegyenértékben, 27.841 frt 77 kr, 
fogyasztási- és italadókban, 3,675 frt 901/2 kr. italmerési 

I illetékben vagyis összesen 2,486.254 frt I81/a kr. Leírás­
ba Hozatott az év elejétől fogva: a) egyenes adóban 
114.597 frt 24 kr, b) hadmentességi díjban 6.419 frt 
44Va kr. c) szöllödézsmaváltságban 143.777 frt 82 kr, 
Fizetési halasztás egy esetben engedélyeztetett 36 frt

258—262. számaiban közzétett utasilasok tartalmazzák, a 
melvcknck külön kiadásai, nv-g pedig a szeszforgalmi 
adóra vonatkozó 60 krért. a cukorfogyasztási adóra vo­
natkozó 50 krért s a s.n fogyasztási adóra vonatkozó 0U 
krért az Országos Torx énytár szmkesztőségében (Buda­
pest, IV. kér. Molnár-utca 26. sz. alatt) beszerezhetők.

Ez utasításoknak a fenti 1 6- pontok alatt foglalt
fontosabb intézkedésein kívül a termelési adó alá eső 
szeszfőzdék vállalkozóinak ligyehnebe aj.inltatilx az a íen- 
dclkezés, mely szerint a termelési adó alá eső szeszfőz­
dék vállalkozói szeszforgalmi adó szempontjából minden 
további bejelentési és adófizetési kötelezettség s ellenőr­
zés alól felmentetnek akkor, ha a szesztorgalmi adut a

egyidejűleg lefizetik ; s igy a telek 
az adóztatási módot

Ilon x hó
kZ\ 1899^7jmUr "hő 1-sö napjával "beálló 'változásokról «I saját érdekükben cselekesznek, ha ezt

I - . . . . 4 O A A r • .......... / ... 1/ ÓO I \-i I *i <
zott

napimként két kocsi posta közlekedést létesített. \m. kir. pénzügyminisztérium évi november hó 22 én
Tapolc/a város birájának kérvénye, hogy a Buda- \ 97.720. sz. a. kelt renfelete kapcson kiadott kővetkező

„est-nráczi állami közutnak a városon keresztül vonuló I hirdetményben értesíti a közönséget: ...........................
Ukásza mészkő helyett bazaltkővel fedessék, pártolólag 1. Az eddigi szeszitalmérés. cukorfogyasz asi t>s sor-
tf'rjesztelik fél a kereskedelemügyi miniszterhez. italadók 1898. évi december ho 31-ik napjavai megszun-

' Kir. tanfelivvolö havi jelentése szerint ez időszak- nek; ennélfogva 1899. évi január ho 1-so napjától kezdxe 
ban feterjesz.tést lett a miniszterhez úgy a tapolezai álLrf égetett szeszes folyadékoknak cukornak, cu korán mák es 
nol-rári mint a szent-grőtbi állami elemi iskola épületé- sörnek a zart varosokba (Budapest, I ozsonx) xalo b( ho 
mAmüs/ ilxi átvétele ' utóbbi helyen az állami iskolának zatala, s nvilt helyen való darusítása es beszerzése al- 
„jév után megnyitása s az egész szervezésnek keresztül kalmával a most emlitett adók nem lizetendok úgy, mint 
vitele iránt. - A zala-egerszegi önálló gazdasági ismétlő eddig zárt városokban a togyasztasi adóhivataloknál s 
iskolára utalt községek lelkészeivel, tanítóival és elöl- nyílt helyeken az adoszedesre jogos.tottna (k.izsegn^ 
i íróságaival az eszmének terjesztése érdekében értekez- bérlőnél). Az egyes városok áltál a tent említett cz.kkek 
letet tartott s az iskolát megnyitotta. — Zala-Mihályfán fogyasztása vagy bevitele után szedett városi adókat es
V közsé» által kért államosítás utolsó mozzanatát a kép- pótlékokat e rendelkezés nem érinti.

. n . . ii ..i . a ni íxll LAl.rArvlni I 9 I Tox'QnPQflL' 1 P.VÍviselő testülettel és gondnoksággal tartott helyszíni tár-1 
gyalusnál megállapította. — Meglátogatta a járási fö- 
szolgabirőval az andráshidai és bagodi iskolát; utóbbi 
helyen második tanterem beállítása, esetleg a csatla­
kozó községekben uj iskola felállítása szükséges. — Meg­
látogatta a türjei, végedi, batyki, szalapai r. k. iskolát.
Y) lös kén a törvény minden igényének megfelelő díszes

választják.
8. A eukoi fogyasztási adóval megadóztatott cukrot 

tartalmazó tartályok és a sörfogyasztási adóval megadóz­
tatott sört tartalmazó hordók és ládák cukorlogx asztási 
adó zárjegyekkel, illetve sörzárjegyekkel Vésznek ellátva. 
I', zárjegyek épségben létele bizonyítéka annak, hogx az 
illető cikkek meg vannak adóztatva, s hogy azok után az
átvevő adót űzetni nem tartozik.

9. Az 1899. évi január ho 1-én készletben lexo 
égetett szeszes folyadékok, cukor, cukoráruk és sör után 
a°birtokos a fenti 6. pont alatt kitüntetett adóknak meg­
felelő pótadót tartozik fizetni s az. általa az illető cikkek 
után esetleg előzőleg lefizetett szeszitalmérési, illetve 
cukorfogyasztási vagv söritaladó részére az adószedésre

nnu -jogosított által vissza fog téríttetni. Az-ez iránt, részletes
december hó 31-ikével rendelkezéseket, kedvezményeket és könnyítéseket a Buda-

megszünnek az 1890. é\ri XXX\I. törvénycikknek az 
égetett szeszes folyadékok forgalmának korlátozására vo­
natkozó ama rendelkezései, a melyek szerint égetett sze­
szes folyadékok egyik beszedési korból a másikba nem 
voltak szabadon bevihetők.

Pölöskén a törvény minuen ígeuyeuoK mcg.ciciv , 3. Az eltörölt szeszitalmérési, cukoi fogy asztási
u, második tantermet, tanitólakást talált, ugyanebben az sörítaladók helyett szeszforgalm, cukorfogyasztasi es sor- 
épiiletben lesz az állami gyermekmenedékház is elhe- fogyasztási adó elnevezes alatt 1899. évi januar ho 1-jex el 
,v,.zve. — Meglátogatta a szépeik! községi, a szent-andrási, uj adók lépnek életbe.
sándorházi r. k, a bucsú-szent-lászlói izr, a csörnyeföldi 4. Ezek az adok a kisebb mennyisegekben e szálI -
kuz.sé‘*i a lovászi, kerka-szent-miklósi és kerka-szent- tolt adóköteles cikkek után az illető cikkeket eloaflit, 
kirilvi r l< iskolákat — Felsó-Szemenyén értekezett az iparvállalatokban (szeszfőzdében, cukorgyárban, suilozdt- 
PlőMárósám^l az iskola tarthatatlan állapotáról; az épit- ben) fognak beszedetni; ennélfogva azok, a kik ily cik- 
. kezdődik — Dobri község szép épületet keket a magyar korona országainak területen fekvő ilyenkrft iW.ak^rncí ottlétekor már mcínvitía v!,lt. - iparvállalatokból kisebb mennyiségekben (égetett, szeszes 
Buks.iu az államosítás keresztülvitetett, a két tanerő már folyadékokat oOOO hektoliterfoknál cukrot o0 melei-raa- 
lx, is novoztetett. - A miniszter ez időszakban véleményt zsánál, sört 50 hektoliternél kisebb mennyisegekben) sze- 
kivánt a slöjdnek (kézimunka ügyesség) az alsó-lendvai reznek be, vagy a kik ily cikkeket a magyar korona orsza- 
polgári fiúiskola mellett való tanítása ügyében. gainak területén belül kereskedésekbe vagy más uz etekből

' Előteriesztetett a tanítói földek jövedelmének felül- illetve felektől szereznek be, a cikkek beszerzése cs dl-
bírálata ügyében érkezett miniszteri rendelet, melynek vétele alkalmával adót űzetni nem tartozna<,.mm az .u o
értelmében" a munkálat megszerkesztését és a miniszter-1 már az elárus.to gyáros vagy kereskedő illetxc tel által

pesti Közlöny 1898. évi november havi 267-ik számában
közzétett rendelet tartalmazza.

A pótadó alá cső készletek 1899. évi január űö 1-tol 
1899. évi január 3-ig Írásban két példányban bejelenten- 
(iök az illető készletek tartási helyére nézve illetékes 
pénzügyőri szakasznál.

A bejelentésre szükséges űrlapok az előállítási költ­
ség megtérítése mellett minden pénzügyőri szakasznál es 
Budapesten a fogyasztási adóhivataloknál is kaphatok. 

Nem jolentendök be:
a) azok a készletek, a melyek Budapest székes-fő­

városnak és Pozsony sz. kir. városnak adóvmiallal zárt 
területén találtatnak, s a melyek után a szeszitalmérési, 
cukorfogvasztási, illetve söritaladó már lelizettetett;

b) az adómentesen főzött pálinka, amennyiben a 
szeszfőző és vele egy kenyéren levő háznépe vagy cse­
lédei által leendő fogyasztásra van szánva:

c) az olyan égetett szeszes folyadék, a melyet szesz-
fogyasztási adó terhel: t

' d) az a szesz, mely az 1888. évi XXIX. t.-cz. 6.
I ^-;íban megjelölt célokra van rcudelx e, ha az államkincs­
tár biztosítására szükséges feltételek teljesít vek :

liez való felterjesztését a bizottság elhatározta. volt lefizetendő. e) az a szesz, a melv valamely termelési adó alá



es,">. a s/eszm.'vúgó|> jelzősei szerint adózó szeszfőzde ré- 
s/.I■ vI >I kivitri céljaira adómentesen raktaroztalik ,

f) az olyan ezukor, a melyet cukor-adu tcilicl, 
y> az ,‘vyvs I'o,éknél jelentéktelen mennyiségekben 

készletben levő cikkek, a melyek az egyes magántelek­
nél liter alkoholt, 25 liter likőrt, 10 kilogramm cukrot 
vagv cukorárut vagy 5 liter sört, az illető cikkekkel ke­
reskedési vaey ipart űző feleknél pedig 10 liter alkoholt. 
50 |it.-v likőrt, 20 kilogramm cuxrot vagy cukorárul es 
25 iil -r sort meg nem haladnak.

' : Xzok a kiknek Budapest székes-1 ivaros vagy 
Pozsom" szab. kir. város adóvonallal korúi zárt területen 

fonti* 10 <0 pontban kitüntetett mennyiségüket meg- 
haladó cukor-, vagv sörkészletük van s e készleteket a 
fonti 10 a) pont értelmében bojonteni mm, Kötelesek, 
tallóznak g miloskodni arról, hogy ezen készletek tartá­
lyai a mik )i >y9f/Á isi adózárjegyekkel, illetve sorzarje- 
gvokkel elia ssaliak.

1 ) v 'i vé,Hozások az 1SSS. évi XXIV. t.-cz. 
szerint"fizeteuuo szeszadót, az 1888. évi XXIII. Vcz sze­
rint fizetem lő cukoradót és a sörtermelés megadó/, tata sara 
Svo* fennálló törvények és szabályok értelmében fize­

tem ló söradót nem érintik.

Figyelmeztetés
a postát igénybe vevő közönség erdekeben.

A pécsi posta- és távírda igazgatóság a karácsonyi 
i,lószakban összetorlódni szokott küldmenyek szalhtasa 
érdekében lapunk utján a közönség figyelmébe a következeket
ajánlja :

Minden egyes küldemény a tartalomnak megfelelően, 
de mindenesetre* jó anyaggal és tartósan csomagolandó.

Élelmi szerek, játékok, gyümölcs, szövet, kalap, ruha, 
fehérnemű kiilön-küíön burkolandók.

Ezüst és arany neműeket, továbbá pénzt a fennebb 
fölsorolt tárgyakkal együvé csomagolni nem tanácsos, 
mert esetleges kártérítésnél figyelembe nem . vetetnek s 
már a nyomozásnál is a tényállás kiderítését natraltatjak.

A csomagoknak általában úgy kell göngyölve lenni, 
hogy egyrészt a göngvölet (burkolat) a küldemény tar­
talmát külső befolyás ellen megvédje, illetőleg hogy 
tartalmukhoz a burkolat és a pecsétek megsértésé nélkül 
hozzá férni ne lehessen, másrészt hogy a tartamúi más 
küldeményeken szállítás közben kárt ne tehessen

Jelentékenyebb értékű tárgyak, kivált ha nedvesség, 
dörzsölés, nyomás vagy ütés által könnyen megsérülhet­
nek pl. csipkék, selyem kelmék, stb. értékűn, terjedelmük 
és súlyukhoz képest megfelelő módon, közönséges vagy 
fonákjával kifele fordított viaszos vászonba, bérlte, szük­
ség esetén vászonnal körülburkolt dobozba teendők és jól 
körülkötözendők, vagy jó szerkezetű erős faládába csoma- 
golandók.

Ékszerek, drágaságok tokban elhelyezve, azon telni 
vászonnal körül burkolt erős fadobozba, vagy faládaeskába 
zárva és jól körülkötözv és lepecsételve adandók fel.

Csekélyebb értékű táirg ak csomagolásához, ha azok 
nedvesség, dörzsölés, nyomás, agv ütés álra! egy köny- 
nven nem sérülhetnek meg,. viéghégas, ha jó minőségű és 
többrétű csomagolt payivba biurkoltatnak és egv darabból 
álló erős zsineggel ti abszörösen körülköttetnek.

Csomagolás nélkül csati bezárt utazó táskák, bő­
röndök, jól abroncsolt lordók. erősen beszegezett ládák, 
továbbá már nem vérző egy-egy drb. vad adható fel. — 
Több drb. vad, péld i.yi 1, fácán, fogoly stb. csakis cső 
magolva adható post ín .

A kosarakba heh ezett tisztított szárnyasokat tártál 
mázó küldemények enni atát úgy kell alkalmazni, hogy a 
leszakadás lehetősége kizárasséK s e célból legcélszerűbb, 
ha azok cimiratát keresztkötésekkel erős zsineggel a ko­
sárra kötjük vagy pedig a eimiratot faládácskára ragaszt 
juk vagy Írjuk, s a cimtáblácskát sodronnyal vagy erős zsineg­
gel mindkét végénél fogva a csomaghoz tartósan hozzá­
kötjük, hogy a szállítás alatt a cim le ue szakadhasson. 
Célszerű a küldemény cimitatát belül is elhelyezni.

A burkolat összefoglalása végett a küldeményre, 
különösen a varrásra, illesztőkre és zsinegre annyi pecsé­
tet kell alkalmazni, a hány elégséges arra, hogy a külde­
ményt a pecsét megsértése nélkül fölbontani ne lehessen.

A pecsételésre egyáltalán csak jó minőségű, erős, 
tartós pecsétviaszt szabad használni. Vignetták csak a 
csekély értékű küldemények lezárására használandók.

Minden csomaghoz szállítólevél szükséges, melynek a 
csomagra irt összes cim adatokat kell tartalmaznia.

A címzés a szállítólevél adataival egybehangzóan 
tisztán, olvashatóan és tüzetesen (vezeték és keresztnév, 
társadalmi állás, lakhely, község vagy puszta, utolsó posta, 
vármegye, utca, házszám, emelet, ajtószám) magára a csomag 
göngyöletére írassák, hogv a címzett, főleg ha a küldemény 
nagyobb városba szól is, könnyen és késedelem nélkü 
feltalálható legyen.

Ha a göngyöletre Írni egyáltalában nem lehet, az 
esetben azon papírlapot, melyre a cim írva van, nemesa 
széleivel, hanem egész lapjával kell a csomagra es pe tg 
mindig az azt összekötő zsineg alá, ragasztani. ^

Gyorsan romló tárgyaknál szükséges hogy a zarade ". 
„gyorsan romló“,törékeny tárgyaknál pedig a zái adek . „toré- 
kény“ vagv a szokásos palack alak szembetünoleg ki tetessék.

A Budapestre és Becsbe szóló élelmi szereket tar­
talmazó küldemények fogyasztási adó alá esnek. A bor és 
húsfélét tartalmazókat pedig, bárhova szóljanak, utólagosan 
fogyasztási adóval terhelik meg ; szükséges tehát, hogy a 
szálitó levélen és csomagon a fogyasztási adó alá eső 
küldemény minősége és mennyisége kilogramm, darab vagy 
liter szerint megjelölve legyen ; mert különben a kühle 
mény rendeltetési helyén megadóztathatas céljából töl 
bontatik, mi a kézbesítést felette késlelteti.

A torlódás lehető csökentése céljából, de meg azért 
is, hogy a küldeményeket még az nap biztosan tovább

Invek a déli órákban is felvétetnek.

Gvere pajtás menjünk el, te is lehetsz társunk. Velünk 
van' a jó dudásunk - a régi bojtárunk.

Katona: Ej pajtás, pajtas! Nyilván csodálkoztam,

bezárólag a küldetne

TTépraj z± v*ovat.

Karácson! mysteriumok.
— Betlehemesek. —

Néprajzi pályázatunkra elsőnek- a Betlehem-járását
küldötte be X. dolgozótársunk, kijelentve, hogy a diji. 
nem reflektál, annáliukább helyeselve azt az elvünket, 
hogy a néprajzi adatokat össze kell gyűjteni, addig, amíg 
lehet a mig nem késő, mert — úgymond s nagy igaza 
van benne: ma még járják pl. a betlehemest itt-ott de 
szemlátomást gyérülnek a hívei, ugyszólva ez a kedví v s 
sé<r jg szárad ki az emberekből. Előbb csak a varoson 
hagynak fel vele, azután a falvakban is. — Ma meg elő 
tudja adni némelyik gyermek azt a dramatizáló jelenetet, 
de a szövegét máris hieroglifként darálja le, sem o nem 
érti, amit mond, sem pedig mi. — 8 ha épen (elhagyna!, 
vele rendre az emléke is elmarad. Bedig az eitele mjste 
riurnok figyelemre méltó dolgok voltak mindig az irodalom 
történetre nézve is. Ezek voltak csirái a drámának. A 
karácsoni és húsvéti gyermekversek, különösen azok a 
veszekedő, tréfás, párversek, dialógusok mar önmagokban 
is elég érdekesek, s ha komolyabb jelentőséggel bírnak 
is. de” itt-ott ki-kicsillan belőlük a poézis , s ha ez 
sem. akkor is méltók a megfigyelésre a népélet. sajatsaga- 
nak jel légzéséért. A most még általánosan ismert zalai 
betlehemesek dramatizálásában itt-ott több élénkséget, 
jobb összefüggést vár az embei’. A jobb kapcsolat talán 
meo- is volt csak idővel kopott le egy-egy kapcsa a jo 
rendnek s ezéit olyan, mintha tővel-hegygyei volnának 
oda dobva a mondatok. De ám jó felmutatni azért ezt is 
az esetleges összehasonlításért. Talán más vidéken más 
szöveggel változatosabb tartalommal, erőteljesebb jelene- 
tezésse?. rövidebb vagy hosszasabb kidolgozásban adják 
elő. A zalai betlehemesekben a három pásztor elég jó alak. 
Az idealismust alapos reaüsmussal humorizálják, midőn 
a Megváltó születésekor nem feledkeznek meg a sósperec 
ropogtatásáról s a kulacs bor hajtogatásáról sem. Nevök 
is ezzel függ össze: egyiket Szalonnas-nak, másikat 
Töpörtös-mk hijják; a harmadik Coredon, az idyllikus. 
Beszédükben itt-ott kielégítő rythmus van! A kar éneke 
is elég megnyerő hangon szól, vallásos zamattal. Nem 
értéktelen benne az a sok népies ikerszó sem. — Is­
mertetése (lehetőleg meghagyva a dialektust is), a kö­
vetkező :

Öt alakja van. Legkisebb az angyal-gyerek, aki viszi 
a betlehemi istálót, benne a jászollal, a benne fekvő kis 
Jézuskáva], — belső oldalai Mária és más szent-képek­
kel kirakhatva. Közepében ég egy gyertya. Oldalánál van 
mindig egy kardos katona. A járást december első estéjén

de még a vén dadusról sem magyarázhattam.
\ vén Koredon pásztor kívülről: Pásztorok, pász­

torok mit cselekedtetek; errőlaxén dadus öregapátokról 
elfeledkeztetek.

Katona : De mink bízón nem telünk, kar nekun
megélünk. . . . , , , ,

Koredon: (Glóriá ról uj hírt mondok: 1 asztor bará­
tin, mi dolog V A pajtáknál törtéliének : az angyalok éne­
kelnek. Kelj”föl szarvas a jászol mellől s ki bétöltesz
eget földet . . . (y) , , ,

Katona: Ifjú pásztor született, Isten bárányává lett.
A hiin és a szeretet, rongyos Koredon beeshetsz.

Koredon beesik az ajtón : Itt is ott is elestem. A 
szitvkes-szutykos szógálóba botlottam. Szitykes-szutykos 
szógáló kelj föl az ágyból; takarodj ki a konyhába, hozz 
ezeknek a szegény pásztoroknak egy kulacs bort! Nossza 
édes pásztor barátim, hogy-mikép vagytoky

Katona: Mink bizony meg vagyunk, llát te vén 
riimyos rongyos Koredon hol voltál t Iáiéin az Angyaltól 
intést vettél, hogy vélenk Betlehemet akarsz járni 1 De 
tudsz-e imádkozni y

Koredon; Mit, imádkozni! V Tudok bizony — jó sós 
perecet jiorcogatni, meg egy kulacs bort felhajtaniHa 
nem hiszitek el, tegyétek meg velem ezt a próbát; fúj­
játok- meg az oláh-dudát, majd eljárom kedvem szerint 
az alföldi nótát, össze-vissza szórom ezt a i.ingyes-ron­
gyos subát!

Katona: Koredon, Koredon! Ilaggy föl tréfás-alvás 
nyelveddel: minket az isteni szándékban ne botrán közt áss. 

Koredon: Mit, ne botránkoztas! y Mink bizony nem
félünk, kár nékiin megélünk

s hamár megkezdik. — Egyikük bekéredzik a házhoz 
beengedik, kelten bemennek, a jászolos istálót leteszik az 
asztalra s ketten elfujják a következő 

Angyal éneked:
Menyből az angyal — lejött hozzátok — Pásztorok, pásztorok! 
Hogy Betlehemben — nagy sietséggel — lássátok 
Az Isten ti a — ki ma született — jászolban fekszik,
Barmok közt nyugszik — Szent fia. Szent fia.

Erre a katona beszédje ez: Szerencsés jó estét! Áll 
lére te banya, ne nézz úgy, mint a vasvella; talán fogaid 
csikorognak az ősztől (csősztől y) elpottyantott vadra. Jer 
bé te gazda, mert különben jőnek a pásztorok, kik nek­
tek uj hirt mondanak öntözött (y) bakosnak (y) vérével, erő­
sen felfegyverkezett népé/el; nem jöttünk az urnák^ (a 

azdának) szentit nézni, hanem az angyaltól küldött Bet­
lehemet jól megőrizni. ; ,

Az / sö pásztor, Szalonnas beszéde, (Szutdnas-nak 
mondják), ki eddig künn állott: Szalonnás jó estét néked 
szerelmes házi gazdám! Elvesztettem pajtásomat, azt jöttem 
felkeresni, de minek elöttö föltalálom, fölhajtóm sörös 
(falun boros) gulacsomat, megkóstollom dicsőséges boromat.

11-iJc pásztor, Töpörtős, a komikus lép be s dadog va 
mondja: Tö-tö-töpörtős jó estét nektek szerelmes pajtá­
saim ! Látom, ti csak hajtogatjátok az üres*) kulacstokat 
de nem várjátok be jó barátotokat.

Szalonnás felel: Netarts engem háló-pajtásodnak, 
hanem tarts jó barátodnak, mert hegyeken-völgyeken ele­
det kerestelek, de sehol sem találtalak. Hát tudnál-e arról 
a vén dadus öregapádról hirt mondani:

Töpörtős felel: Tudok bizony! Oda künn az ajtó 
mögött pilléii-pellóri a penészles szakállát, sírva hajtogatja 
az üres kulacsát, de az sem várja be a jó barátját.

Mind a négy énekli: Jónapot Mária! Istennek szent 
anyja; hogy üdvösséget szültél, Jézus anyjává lettél, ál­
dott vagy, boldog vagy, mi is dicséretet mondunk hát 
néki. Mit adjunk hát néki, ajándékot néki, hogy kedvét 
találhassuk, szüntelen imádhassuk: egy bárányt, egy sajtot 
ilyen szegény pásztoroktól elég lesz, talán még az arany­
nál is többet tesz.

Katona : Ej pajtás, pajtás! Már kilenc-tiz óra felé 
jár az idő, jó volna szegény pásztoroknak egy kis éjszakai
.... ......../C A \ _ i\. 1 : í. ' ____  1 1-.i\

Nossza édes pásztor bá- 
rátim, mondjunk ónnak az érdemes házi-gazdának egy 
vig-örvendetes nótát egy penészles húszasért, vagy egy 
körmöt; máriásért!

Ének, mindnyáján: Pásztor társim mit hallotta,m. 
igaz-e, való-ey Jertek vélem Betlehembe, kérdezzük: úgy 
van-e, hogy elmúlt éjszakán fiacskát szült a szénán f 
János, Palkó, Bencze, Istók juhászok, bojtárok zárjátok 
be az aktokat az aklos bojtárok. Mézes-mákos, túrós-le­
pényt siessetek sütni, hogyha vélem Betlehembe elakartok 
jönni. Koredon te örülhetsz, örülhetsz, hogy mi vélünk 
eljöhetsz. Hogy kedvedet töltheted, töltheted s kis Jézust 
szemlélheted. *— Örüljön a ház ura, mindeneknek lakója, 
hogy meg szánja valóját (y), valóját, húszasát vagy márjá- 
sát: egy kis fáradságunkért, szives utazásunkért merni}- 
országba jer pajtás, ottan lészen jó tartás: sör, bor. mint 
tenger, ott ihatik az ember; egyik angyal trombitál, a 
második furuglál, a harmadik táncot jár s miden ember 
igv ugrál. — Nossza pásztorok, pásztor társim induljunk, 
hőgy 'betlehembe, sietve menve, lássátok: az Isten fia, 
ki most született: jászolban fekszik, barmok közt nyug­
szik, szent fia. — VdvÖzlégy te kisdedecske, betlehemi 
hercegeeske, ez élet után éljünk, légy ezeknek vezérjük, 
ügy, úgy, úgy, úgy, úgy, áldott kis Jézus a 1 úgy! Pász­
torok fölkeljünk,*) Betlehembe menjünk; ott született 
Isten fia. kit ápölgat Szűz Mária, szívesen, kedvesen. —
y„j,l föl te Palkó, szép öcsém Jankó dudádat, vesd a val­
lódra, görbe hátodra, bundádat. — Szerencsés jó estet. 

S ezzel egy-két hatost kapva eltakarod nak.
Érdekes nyelvtani sajátsága a parancsoló módnak : kéjünk 

fej helyett, mely csak ezen a vidéken honos.

nyugvás. (S a két pásztor lefekszik és szörnyen horkol}
Az Angyal egyedül: „Glória, glória! szent Szűz. 

Deusz tioride, pásztorok! E Betlehem Űoride Jesu mater 
szalutálé, kántáre.“

Katona: „HaVod e Gyurkó és te Ferkó, midőn az 
Angyal glóriát kiált, mely ti nektek azt jelenti, hogy ma 
született Krisztus Jézus az egész világ megváltója. Kel­
jetek fel pásztorok, pásztorok! íme nagy csodát láttok: 
az angyalok énekelnek, glóriá-kat örvendeznek. Pásztorok, 
pásztorok Betlehembe siessetek! Alle-alle-lujja!

Énekelnek mind: Állj fel pajtás! — Most állottam 
talpra! Már megcsendült a fülemben az angyal mondása, 
hogy kis Jézus született rongyos istállóba. Oda megyünk, 
vagyon bátorságunk, reméljük, hogy kis Jézust meg látjuk.

*) Célzás arra, hogy a gazda töltse meg.

A soproni kereskedelmi- és iparkamara köréből.
I.

A Spanyolországban f. é június hó 28. életbe lép­
tetett és az áru értéke után 2 V/V/o ot tett kiviteli adó 
f é. október hó fi án kiadott spanyol királyi rendelettel 
ugyanazon hó 10-től kezdve megszűnt.

Miről az érdekelt körök ezennel értesittetuek.
Sopron, 1898. évi december havában.

II
A vendéglőkben, korcsmákban és egyéb nyilvános 

helyeken kimérésre és mértékként használt palackok és 
poharak koronabélyeggel való hitelesítése 1899. január 
1-ejétől kezdve kötelező. Az ez iránt kibocsátott redelet- 
tel 1897. aug. 2V, 31482. sz., kapcsolatban a keresked. 
miniszter ur f. é. november hó 22-én 75138,AIII. sz. a. 
..(jelenti, hogy a hitelesítés: kötelezettség alól való mentes­
ség tekintetében a termelők által forgalomba hozott, 
finom borral töltött palackokra megállapított kivitelt ki­
terjeszti a kereskedők által bedugaszolt, lepecsételt, illetőleg 
egyéb alkalmas módon maradandólag elzárt állapotban 
forgalomba hozott, illetőleg vendéglőkben, korcsmákban es 
egyéb nyilvános helyen árusított palackborokra is.

Miről az érdekelt körök ezennel értesittetuek. 
Sopron, 1898. évi december havában.

HL
A m. kir. államvasutak szombathelyi üzletvezető­

sége az 1899 év folyamán vonalain szükséges építési ho­
mok, 2000 köbméter terméskő és kőtörmelék szállítására 
pályázatot hirdet.

Az ajánlatok a fönnevezett üzletvezetőség 1. osztálya 
anyag- és leltárbeszerzési csoportjához küldendők, még 
pedig legkésőbb f. é. december hó 28 d. e. 10 órájáig.

Miről az érdekelteket oly megjegyzéssel értesítjük, 
hogy a részletes pályázati föltételek a m. kir. á. y. szom­
bathelyi üzlatveze"őségének említett osztályában (Szombat­
hely, üzletvezeiőségi épület, 10 ajtó) a hivatalos órák 
alatt bármikor megtekinthetők, vagy az államvasutak bu­
dapesti nyomtatványtáránál 25 kr. beküldése ellenében 
megszerezhetők.

Sopron, 1898. decembar havában.
A kerületi kereskedelmi- és iparkamara.
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Az Erzsébet Királyné szobrára tett gyűjtések 
eredményének beszolgáltatása tárgyában a m. kir. minis- 
terelnök, mint a dicsőült Erzsébet kitályné emlékének 
megörökítése érdekében alakotott országos bizottság elnöke, 
ezen bizottságnak f. évi november hó 2 án tartott ülésén 
hozott határozatához képest felkéri mind azokat a ható­
ságokat, egyesületeket, hírlapokat, magánosokat stb, a 
kik a dicsőült királyné emlékszobrára adamányokat 
gyűjtöttek, hogy a már befolyt, de valamely pénzin­
tézetnél gyiimölcsöztetőieg el nem helyezett adomá­
nyokat mielőbb; az aláirt, vagy megszavazott, de még be 
nem folvt adományokat pedig azok befizetése után szál­
lítsak be a legközelebbi kir. adóhivatalba, illetőleg Buda 
pesten a központi állampénztárba, vagy a IX. kér. állam­
pénztárba, a hol azok, mint az emlékszoborra befolyt 
adományok, külön fognak könyveltetni és a központi 
állampénztárba beszolgáltatni. Felkéri továbbá mindazon 
hatóságokat, egyesületeket, hírlapokat, magánosokat stb.. 
kik az általuk gyűjtött pénzt valamely pénzintézetnél 
gyiimölcsöztetőieg elhelyezték, hogy az ezen betét feletti 
rendelkezésre jogosító okmányokat (takarékpénztári köny­
vecske stb.) szintén a kir. adóhivataloknak, illetőleg 
Budapesten a központi állampénztárnak, vagy a IX. kér. 
állampénztárnak szolgáltassák be, megjegyezvén, hogy 
ezek e betétek, az országos bizottság további rendelkezé­
séig, a gyiiraölcsöztető intézetnél hagyatnak meg. Végű 
felkéri a ministerelnök mindazon pénzintézeteket, a melyek­
nél ezen gvlijtés címén pénzösszegek elhelyeztettek, hogy 
az erről szóló részletes adatokat — nyilvántartás céljá­
ból közöljék a m. kir. miniszterelnökséggel (Buda­
pest, Vár, Szent György-tér 1). Minthagy pedig a m. kir. 
ministerelnök ezekkel az intézkedésekkel nem kívánja a 
további gyűjtéseket megszüntetni, ennélfogva felkéri mind­
azokat, a kik még gyűjtenek, hogy a befolyó adományo 
kát. azok gyümölesöztető elhelyezése esetén pedig a ren­
delkezésre jogosító okmányokat, a kir. adóhivatalokhoz, 
illetőleg Budapesten a központi állampénztárhoz, vagy a 
IX. kér. állampénztárhoz juttassák el.

Meghívó. „Zalavármegye Gazdasági Egyesülete“ 
Zala-Kgerszegen saját helyiségében folyó hó 20 án d. e. 9 
órától 10 óráig igezgató választmányi, azután pedig 
rendes közgyűlést tart. melyre t, Tagtárs ur tisztelettel 
meghivatik. A közgyűlés főbb tárgyai: 1 Az egyesület 
módosított alapszabályait a nagymltsgu földmivelésügyi m 
kir. miniszter ur újabb pótlás végett visszaküldi. 2 A 
számadás vizsgáló bizottság jegyzőkönyve az egyesületi 
vagyon leszámolásról; annak átvétele, illetve átadásáról. 3 
Az egyesületi pénztárnok állásáról lemondása, ennek foly­
tán eztm állásnák választás utján leendő esetleges betöltése.
4 Elnöki előterjesztés az egyesületi kertek kezelésére 
nézve. 5 Az „Ursz. Magy. Gazdasági Egyesület“ felhívása 
,. Festetics György gróf“ szoborra való adakozás és gyűjtésre, 
ti Miniszteri leiratok és egyéb folyó ügyek. Zala-Egyerszeg, 
1898. évi december hó 12-én. Hertelendy Ferenc sk., 
egyesületi elnök.

A zala-egerszegi kaszinó évi rendes közgyűlését f. 
hó 28-án s amennyiben a tagok az alapszabályokban 
Goirt számmal nem jelennek meg, 1899. évi január hó 
f> en d. u. 5 órakor saját helyiségében tartja a követ­
kező tárgvsorozattal: A jegyzőkönyv hitelesítésére két tag 
kiküldése ; az egyesület módosított alapszabályainak elő­
terjesztése; a számvizsgáló bizottság jelentése az 1898-ik 
évi számadás megvizsgálásáról; az 1899-ik évi költség- 
vetés megállapítása; a nemesi pénztári választmány áti­
ratának előterjesztése a kaszinó számára szolgáló helyi­
ség építése tárgyában; indítványok tárgyalása ; a tisztviselő 
kar es a választmány megválasztása.

Gyászhir. Vettük a következő gyászjelentést: „ Bessenvöi 
és véli kei Skublics Karolina, Emilia, Mariska, Imre, Viktor, 
Fanni, Mihály és András mint gyermekei, Dobiaschovsky 
Smolarz < lergelyné szül. Sambuehi Clorinda, lovag Sambuchi 
Illess Viktor cs. és kir. fregattá-kapitány, lovag Sambuchi 
Illess lápót mint tesvérek, úgy a saját, mint az összes 
rokonság nevében megtört szívvel tudatják Bessenyei és 
véli kei özv. Skublics Sándorné szül Sámbuchi Emíliának 
folyó hó 11-én déli 12 órakor, életének 54-ik évében, a 
"halotti szentségek ájtatos felvétele után történt gyászos 
elhunytat. A drága halott hült teteme folyó hó 13-án 
délután 3 órakor fog a zala-szent-mihályi róm. kath. 
sirkertben örök nyugalomra helyeztetni. Az engesztelő 
szent mise áldozat folyó hó 13-án délelőtt 10 órakor 
fog a Mindenhatónak bemutattatok Zala-Szent-Mihály, 
1898.december 11-én. Áldás és béke hamvaira!“

Megyei segély. Zalavármegye törvényhatósági bizott­
sága decemberi közgyűlésén a balaton-füredi Erzsébet 
szeretetiiáz javára az 1899-ik évre ismét háromszáz forint 
segélyt szavazott meg.

A Sümegh vidéki gazdakör f. hó 19-én Sümegben 
a kaszinó nagytermében közgyűlést tart, melynek tárgyai: 
az 1898. évi "számadás megvizsgálása; az 1899-ik évi 
költségvetés és munkaterv megállapítása; netáni indítvá­
nyok tárgyalása .

A nagy-kanizsai irodalmi és művészeti kor 
igazgató tanácsa Vécsey Zsigmond polgármester elnöklete 
alatt tartott gyűlésén elhatározta, hogy Szilveszter-estélyén 
tánccal egybekötött hangversenyt rendez, amelyen Szalay 
Sándor, a Zala szerkesztője, felolvasást tart s egyúttal hét 
énekszám (férfi kar, vegyes kar, férfi négyes és magán­
ének) lesz. , ,

A Kamazé.ter-szobor bizottság Sümegben Kondor 
József városbiró elnöklete alatt tartott gyűlésen megala­
kult Elnökül Eitner Sándort, alelnökül dr. Lukonich Gábort, 
pénztárnokul Sümeghy Tivadart, jegyzőül dr Bardió 
Györgvöt, másodjegyzőül Darnay Kálmánt választottak 
meg. Á bizottság elhatározta, hogy a város kezelése alatt 
levő. 1.77, frtnyi szoboralapot a várostól elkéri es saját 
kezelésébe veszi s egyúttal kikéri azt a régebbi (égzést, 
mely szerint a képviselőtestület a szoborra évi 290 frtot 
szavazott meg, hogy annak alapján a jövő évtől kezdve 
az évi 200 írtnak foly óvá tételét kieszközölhesse. \ égül

Either Sándor elnöklete alatt dr. Bardió György, Bán fi 
Alajos, dr. Jenvay Géza, dr. Kelemen Károly, dr. Lukonich 
Gábor és Siimeghi Tivadar tagokból álló szűkebbkörü 
bizottság küldetett ki program kidolgozása végett, melyet 
azután a nagybizottsági értekezlet venne füzete« tárgyalás 
alá. A szobor felállításával kegyeletes háláját fogja leróni 
Sümegh nagyközség egykori jótevője irányában!

Meghívás és kérelem. A zala-egerszegi szegény­
gyermekeket segélyző Karácsonyfaegylet f hó 24-én este 
5 órakor az „ujovoda“ helyiségében ruhakiosztással egy­
bekötött ünnepélyét tartandja. melyre a n. é. közönséget 
\*an szerencsénk tisztelettel meghívni. Fel kéretik a n. é. 
közönség, hogy a karácsonyfa feldíszítéséhez szives ado­
mányaikkal járulni és azt 1898. évi december hó 24-én 
d. u. 4 óráig az „ujovoda“ helyiségébe küldeni szívesked­
jenek. Kelt Zala-Egerszegen, 1898. évi december hóban. 
Ruzsics Károlyné egyl. elnök, Dr. Keresztury József 
egyl. jegyző.

Váltóbirálók az osztrák magyar bank n. kanizsai 
fiókintézeténél. A soproni kereskedelmi- és iparkamara 
az osztrák magyar bank budapesti igazgatóságának meg­
bízásából az osztrák-magyar bank nagy-kanizsai fiókintézeté­
nél a folyó év végével részint szabályszerű kilépés folytán, 
részint elhalálozás, valamint önkéntes lemondás folytán
megüresedett hat váltóbirálói állásra Fesselhofer ,József 
kereskedőt Hertelendy Béla nagy-kanizsai ügyvédet Kohléi 
Antal kereskedőt mint kilépőket, Weiser József kereskedőt, 
mint kisoroltat, újból; ezeken kivűl pedig\Schioarcz Gusztáv 
fűszer- és vegyes kereskedőt, Schercz Richard kereskedőt, 
Lövi/ Adolf termékenykereskedőt és dr. Tuboly Gyula 
nagy-kanizsai köz- és váltó ügyvédet hozta váltóbirálókul 
javaslatba.

Anyakönyvi kinevezés. A m. kir belügyminiszter 
vármegyénkben a puszta-magyaródi anyakönyvi kerületben 
anyakönyv vezetővé Szerdahelyi Elek körjegyzőt, az orosztony- 
baksaházai anyakönyvi kerületbe anyakönyvvezetővé 1 unyoi 
Imre helyettes jegyzőt,a nyirádi anyakönyvi kerületbe anya­
könyvvezetővé Szemző Zsigmond helyettes jegyzőt, a nagy - 
kapornoki anyakönyvi kerületbe anyakönyv vezető helyettessé 
Várkonyi Ödön jegyzői Írnokot, a nagy-lengyeli anyakönyvi 
kerületbe anyakönyvvezető helyettessé Pödör István jegy­
zősegédet, a z.-szt-gróthi anyakönyvi kerületbe 2 ik anya- 
könyvvezető helyettessé Róber János segéd jegyzőt nevezte 
ki és Várkonyi Ödön kivételével valamennyit a házassági 
anyakönyvvezetésével és a házasság kötésnél való közre 
működéssel is megbízta.

A tapolcai önkéntős tűzoltó testület évi rendes 
közgyűlésén az előterjesztett számadás szerint az egyesület 
vagyona—a tagsági dij hátralékon kívül—335 frt 49 kit 
tesz ki. A tisztujitás eredménye: Vastagh János elnök, 
Lustig József alel nők, Sebestyén Gyula jegyző, Frank 
Károly pénztárnok, dr. Kovács Vilmos ügyész. Választ­
mányi tagok: Glazer Sándor, Árvay Lajos, _ Löwi B., 
Laskay Lajos. A tűzoltó csapatban Szigethy Ödön tópa­
rancsnok, Fülöp Károly alparancsnok, Sülle János szí 
vattyús parancsnok, Pék Imre szertárnok, Baiát Samuéi 
szivattyúmester, Zsófics Ferenc segédtiszt, Vörös István 
szakaszparancsnok. Ezen kívül minden egyes géphez egy 
csővezetőt és egy helyettes csövezett választottak.

Orvosi gyakorlat folytatása Dr. Thassy Gábor 
aki a törvényszéki orvosi tanfolyamon volt Budapesten s 
a törvényszéki orvosi vizsgálatot letette, körorvosi és 
magánorvosi gyakorlatát városunkban újból folytatja.

Népkonyha Keszthelyen. Festetics Tassiloné grófné 
szül. Hamilton Mária hercegnő áldozatkózségéból t. hó 
1-ével Keszthelyen népkonyha nyílt meg. A nemeslelkű, 
áldozatkész grófnő az általa fenntartott népkonyha vezetésé 
vei az irgalmas nővéreket bízta meg.

Szegény gyermekek felruházása. A zala-egerszegi 
Chanuka egyesület f. hó 11-én este 5 órakor tartotta 
ruha kiosztási ünnepét á felső kereskedelmi iskola eme­
leti nagy termében szép számú közönség részvétele mellett.
A szegény fiuk nevében egyik társuk bátor hangon el­
mondott szavakkal fejezte ki hálás köszönetét az eg)let 
fáradhatatlan buzgalmú elnökének, Rosenberg Henriette 
urhölgynek, a tevékeny választmánynak s az egylet összes 
tagjainak. Ezután kiosztották a ruhákat. Tizenhárom fiú 
s ugyan annyi leány kapott egész öltözet ruhát, azon­
kívül mindenegyiket bőven ellátták kalácscsal, sütemény­
nyel, almával és dióval s a kegyes adomány nyal felejt­
hetetlenné tették előttük a napot.

Köszönet nyilvánítás. A f. hó 11 én taitott szegény 
gyermekek felruházó ünnepélye alkalmával pénzt^ ado­
mányt küldeni szívesek voltak: Fischer Lászlóné 5 frt, 
Öesterrischer Samu né 2 frt, Rosenberg Zsigmondné 2 frt, 
Fóliák Lajosné 1 frt, Goldner Jánosné 1 frt, Rechnitz 
Samuné 1 frt, Pauk Edéné 1 frt, Rechnitzer Miksáné 1 

[frt, N. N. 50 kr., Isóó Alajosné 50 kr., Weinberger Jak ab né 
11 frt, Engenlsman Izraelné 1 frt, Weisz Tivadarné 1 frt, 
Deutsch Manóné 1 frt, Berger Hen rich né 1 frt, Rosenthal 
Gyuláné 1 frt, Heinrich Irma 1 frt, horzsolva gyűjtés 1 
frt 66 kr, összesen 23 frt 66 kr. Ruhanemiieket ada­
koztak: Ragendorfer Samuné 13 p. harisnyát, Paúk Edéné 
12. zsebkendőt, Satler Róza 6. p. harisnyát, N. N. 13 
meleg sehvált. Süteményt adományoztak : N. N négy 
kalácsot és egy kosár almát, Öestericher Samuné négy 
koszorú fügét, Büchlerné egy tál süteményt, Gráner Gézáné 
30 kis mákos kalácsot, Balassa Benőné egy tál süteményt, 
Wimmer Miksáné egy kosár almát, Kaufman Adolfné 
süteményt, Lobi Dávidné almát, Berger Arnoldné
süteményt és diót. Ruhákat varratni szíveskedtek: 
Weisz Edéné, Rechniz Éva, Gráner Gézáné, dr. Halász 
Miksáné, dr. Obersohn Mónié, Komin Julia, Biichler Jakabné, 
Deutch Manóné, Kohn Samuné,Weber szabó, Deuts Ferencné, 
Fischer Pálné,HeinrichVilmosné,Lövyné,Spigelné, Steinerne, 
Kol in né, Neumanné, Schütz Regina, Schlesinger Jakabné, 
Hochberger Klára, Grünvald Regina (Ola), Rosenberg 
Jakabné. Mindazon urhölgyek, kik a „Chanuka egylet 
felruházó ünnepélyéhez adományaikkal hozzá járulni 
szívesek voltak, fogadják az egylet nevében legmélyebb 
köszönetéin kifejezését. Rosenberg Henriette egyleti elnök.

t
Tanítói kinevezés A vallás- es közoktatásügy

miniszter Neubrun Tóbiás nagy-kanizsai izr. polgári is 
iolai rajztanitót a mohácsi állami polgári iskolauoz a 
X-ik fizetési osztály harmadik fokozatába rendes tanítóvá, 
Bittér a Béla polgári iskolai tanitójeleltet az also-
endvai állami polgári iskolához a XI-ik fizetési osztály 

3-ik fokozatába segédtanítóvá, Kiss Károly és Hencsey 
Inna okleveles tanítót, illetve tanítónőt a baksai allami 
elemi népiskolához rendes tanítóvá, illetve tanítónővé 
kinevezte

Kinevezés. A zombori pénzügyigazgatóság Marton 
Lajos zala-lövői lakost a tileli kir adóhivatalhoz díjas 
gyakornokká nevezte ki.

Szilveszter-esti mulatság. A keszthelyi iparos ifjak 
önképzőköre Szilveszter-esti mulatságot tart, s a tiszta 
jövödelem egy részét a Balaton-Muzeum javára fogja adni.

Segélyezés.A soproni kereskedelmi- és iparkamara 
a zala-egerszegi kereskedő tanonciskola fenntartási költ­
ségeihez a f. 1898/9-ik tanévre is 50 forint segélyt szava­
zott meg azzal, hogy az összeg szabályszerű bélyeges 
nyugtat vány ellenében 1899-ik évi január 1-től bál mikor 
felvehető a kamara pénztáránál. , ,

Hátralékos előfizetőinket — tekintettel az ev vegé­
nek közeledtére — tisztelettel felkérjük, szíveskedjenek 
hátralékaikat mielőbb lapunk kiadóhivatalához postautal­
ványon beküldeni. ,

Az újságírók sors játékára vonatkozó lurdetesie 
felhívjuk olvasóközönségünk figyelmét .Sorsjegyek oOk raj (‘ál­
jával lapunk kiadóhivatalában kaphatók.A sorsjegyek mind a 
hat húzásra lehet játszani.

Alapszabály jóváhagyása. A m. kir. belügyminisz­
ter a /első eőrsi polgári olvasókör alapszabályait a bemu­
tatási záradékkal ellátta.

Weisz Jónás unoka-öcscse fűszer-, csemege- es 
gyarmatáru üzlete értésére adja a n. é. közönségnek, hogy 
jodega üzletében ozsonnára bármily árban is minden­
nemű hideg étel megrendelhető, melyet kívánatra há/.hoz 
ciild. — Ajánlja ezúttal dúsan felszerelt raktárát kai á- 
csonyi és újévi ajándékokban, mint: játékszerek, karácsony­
ához szükséglendó cukorka és más díszítő tárgyak, 
melyeket bámulatos olcsó árban árusít

Szerencsés választást tett a Gróf Észtéi hazy 
Géza felé cognacgyár részv. társ. ezelőtt 6 hónappal, 
vezérigazgatójává választván a szakkörökben általán tekin- 
tély gyanánt elismert Sárkány Arnold pestmegyei \irilis 
földbirtokost. — Az uj vezérigazgató minden izében mo­
dern ember, állásának elfoglalása után pár héttel külföldre 
utazott tanulmányozandó a cognacipar terén előfordult ha­
ladásokat. A Franciaországban látott újítások ás az Angliá­
ban a szakgépek körül tapasztalt javítások és uj alkotások 
arra bírták Sárkány vezérigazgatót, hogy a vezetése alatti 
gyárat ujangol gépekkel lássa el és a gyártást teljesen 
uj modern alapokra fektesse. A megfelelő munkaiatok 
immár befejeztetvén, az Esterházy gyár a legmagasabb 
színvonalra emelkedett s a máris mutatkozó eredmény mar 
most is igazolja hogy a gyár vezetése tényleg szakavatott
és hozzáértő kezekbe került. .. , .

Vetőmagvak ára Mintimer Ödön magkereskedu 
értesítése szerint nyersáruért meterm izmiként Budapesten: 
vöröshere idei 43—53 frt, tavaii 36—46 frt; lucerna 
magyar 53—58 Irt, olasz 54 58 frt, fiancia to (*
frt; bükköny 14—15 frt; mohar 5V*—6Va frt.

Megtévesztés A spanyol és portugál borok vásárlói 
ezen utón figyelmeztetnek, hogy gyakran kínálnak bodega 
borokat, melyek nem a Budapesten, Becsben és Drágában 
székelő és az egész continenseu eltei jedt fi he fontaién- 
tál Bodega Company“-tói erednek. Ezek az üzletek 
szintén Bodegáknak nevezik magukat, hogy a hasonló név­
vel megtéveszszék a közönséget, s úgy lássék, mintha ok
„ „Continentál Bodega“ képviselői leimének : boraik azon- 
ián csak oly valódiak, mint a bitorolt név, mert csakis és 
iizárólag a The Continentál Bodega Company boiai eled­
nek tényleg Spanyolországból és Portugálból, a minthogy 
osztatlan elismerésben részesül a Continentál Bodega borai­
nak jóságáért. Dr. Hirt egyetemi tanár Boroszlóban „már 
rég használtatja üdülő betegeivel“, Dr. Pfistermeister 
müncheni udvari orvos azt Írja, hogy a Continental 
Bodega 33 sz. Tarragona borait öreg emberek és üdülök 
számára már évek óta rendeli; Dr. Russw arme lembergi 
dandárorvos rendkívüli erősítő szer gyanánt ajánlja és 
rendeli e borokat, Dr. Müller hannoveri titk. egészségügyi 
tanácsos azt írja, hogy kipróbálta a neki beküldött borokat, 
tisztának, jóizünek és jónak találta. A próbából fen maradt 
bort szegény betegeinek juttatja, a vagyonosoknak pedig 
feltétlenül ajánlja használatra. Dr. Reh frankfurti egész­
ségügyi tanácsos azt Írja, hogy főleg a Portbor az, melyet 
nagyon gyakran szokott rendelni erősítőnek, Di, Buttei 
sack heilbronni udvari tanácsos pedig azt mondja, hogy 
ajánlja e borokat minden orvos figyelmébe. Vonatkozással a 
The Continen-tál Bodega Company boraira, szíveskedjek a 
mai számunkban közzétett hirdetést figyelemmel kísérni.

Piaczi gabona árak Zala-Egerszegen dec. 16-an 
a hivatalos feljegyzés alapján metermázsánként: búza 
9 frt 60 krtól 9 frt 70 krig; rozs 7 frt 60 kitől 7 frt 
70 krig; árpa 6 írttól 6 frt 50 krig; zab ő frt 50 krtól 
6 írtig; krumpli 2 frt 50 krig: kukorica 5 frt ;>0 krig;

Téli vasúti menetrend. Zala-Egerszeyröl indul: a) 
Bobára 9ó 29 p. reggel, 4 ó. 49 p. délután ; b) Csáktornyára 
4 ó. 54 p, reggel, 5 ó. 54 p. délután. Zala,-Egrszegre 
érkezik : a) Bobéiról 8 ó. 39 p. reggel. 5 ó. 44 p. délután. 
Helyi közlekedés Zala-Égerszög és Szent-István között: 
Zala-Eg erszegről indul : Szent- Iranra 6 ó. 42 p. íeggel, 
11 ó. 42 p. délelőtt, 2 ó. 39 p. délután, 5 ó. 08. délután. 
Zala-Ei/er szeg re érkezik Szent Ivánról: 8 o. 0.) p. íeggel, 
1 ó. 57 p. délután. 4 ó. 01 p. délután, 6 ó. 53 p. este. 
Szent-Istvánról indul: a) Nagy-Kanizsa felé 5 ó. 54 p. 
reggel (vegyes vonat), 12 ó. 25 p. délután, 6 ó. 10 p. 
este (gyorsvonat), 9 ó. 38 p. este, 2 ó. 19 p. éjjel; b) 
Szombathely felé 7 ó. 22 p. reggel, 1 ó. 16 p. délután 
(gyorsvonat), 3 ó. 15 p. délután, 2 ó. L> p. éjjel. Aagy- 
Kanizsáról a vegyes vonat Szent-Ivánra érkezik 7. ó. 
22 p. este.



Menyasszonyruha-selyem sertói
14 frt 65 kriií méterenk. .it. valamint fekete, fehér es 
színes Henneberg selyem 15 krtól 14 frt 
renként - a legdivatosabb szövés, szín es mmfdzatbai. 
Privát fogyasztóknak póstabér és vámmentesen, valamm 
házhoz, szállítva, mintákat pedig postafordultái a
küldenek. . . ,,
Henneberg G. selyeragyarai x <;s k. udvari szál hm Zur™

Magyar levelezés. Svájvzua kétszervslevélli"l>e >> i .e-e/tum
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ugv magában, mint meleg tejjel vegyítve

köhögésnél, rekedtségnél, tüdö-_
" HURUTNÁL stb.__

legjobb gyógy sikerrel aján/tatik.
nehézben emésztő, gyomor-

Hf'RUTN. ÍL EJTI NO HA TA ti A I 'A A •'
K pható:

GYARMATI VILMOS
fűszer, csemege, bor és ásványvíz kereskedésében 

ZALA-EGERSZEGEN.
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Gottschlig Ágoston budapesti
és kir. udvari-szállító, tea-, i um- 

na°'vkereskedó ajáívlj a

s-
és

cognac

Zala-

fnszerkereskeilésében fentartott bizományi

raktárát, hol tea-, rum- és cognac
a legjobb minőségben és jutányos alakban 

kaphatók.

A: *1\ lilö illegi 

A legjobb fajokból kevert törmelék tea

lennek y89S évi május hó 14-tól járó fi'Vo kamatja, úgy 
m járulékai erejéig elrendelt kielégítési végrehajtás alkalmá- 

,V: vM biiévkv iofoglalt és 1303 írtra becsült 2 lo, csikók, 
IC öi-fök és egyebekből álló ingóságok nyilvános árveres utján 

leendő éladatása elrendeltetvén, ennek a helyszínén vagyis 
POTFÄ R \N leendő eszközlésére 1808-ár er december //- 
ona,,jónak délelőtt 10 órája határidőül kitüzetik és 
ahhoz a' venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel 
hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok ezen árverésen 
az 1881 évi L\. t.-c. 107. §-a ertelmeben a legtöbbet 
Ígérőnek becsáron alul is eladatni fognak.

\z elárverezendő ingóságok vételál a az 1881. é\i 
, X t.-c. 108. íj-ábau megállapított feltételek szerint lesz
kifizetendő.

Kelt Zala-Egerszegen, 1898. december 1-én.

Nemes Sándor, kir. lur. végrehajtó.
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-od. kgmos csomag
ára L2Ő '60 30 krajcár.

Orosz karaván virág tea
f ic-os csomag 1 forint.

Brazíliai rum
1 1 /0 1 i literes palack

I~65 85 lŐTrajcár.
Fehér ananász rum

1 1 y i/s literes palack

Máriaczeli

2W 1.25 70 krajcár.
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Köszönetnyilvánítás Amerikából.

Az eredeti levél másolata, illetve lefordítása magyarra.

WILHELM FEHEM' gvógvszerész urnák Neunkirclienben, \ls„-Ausztria.
New York. 1898. május 18.

Igen tisztelt uram !
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oil átjárni spanyol ás portiig ál/ 

borait

1895. évi november 12-on o y nagy mérvű vlieumam 
volt. hogy kénytelen voltam ágyba feküdni. Nyom hónapig 
nvomtam az ágvat s nem voltam képes megfordulni; testem 
sú’va 175 fontról 130 fontra szállt le. mi fényes bizonyítéka 
i legiízon í iknak azon évekbe ' mved

I
tem.’’Különböze! gyógymódszert kísérlettem meg- nevezetesen 
n villamos gyógyítást. török fürdőket stb. azonosít nem élez­
tem magamat jobban, úgy, ’ gy utólsó gyógykezelő orvosom 
azt mondotta, hogy i lesi ges sl somra újabb tekezni

Í mert a pénzt eél nélkül adom ki.
Idő múltával -t/.'venvsém volt találkozni egy buráiomo 

mai. aki közölte velem, hogy a rheumavisinus ellen csalim- m 
tatlan szer Wiinalm-féle csúz- és kőszvény elleni véríisztitó £j 

thea. lllpí aszkoutam neki siker nélküli kísérlett imett. A ■ 
véletlen ki • vezetett arra. hogy írjak Önnek es szivem azt 
sugalta, h van még segítő, aki betegségemből kigyógyíthal 
l.s tapasztal . szereztem, nogy van ilyen megmentő. Szóvá 

_ nem tudom kill jezni a borzasztó fáj da m altat, miket az utolst

8 3 esztendőben szenvedtem. Most azonban — az ön theájá- 
használván — fájdalmaim megszűnnek, s úgy érzem magam, 
mint egy újszülött gyermek s nincs a világon drágább kincs 
előttem a Wilhelm-íele csuz és köszveny elleni vértisz­
tító theánái.

I,égvén olv szives és küldjön posta fordnltával 12 
dobozzal az ön csúz- és köszvéoy ellenes theá.jából.

Kívánok önnek minden int és hosszú életet. Maradok 
kiváló tisztelettel

M. Gordon József.
Minden gyógyszertárban Kapható. "'vW
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Relelos sszerkcesxtci és kri adó tulaj do nos
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, nagyszerűen halnak gyomorbajoknál, 
T' ÉtÉattM* iiéikiilözlivtlen és általánosan isme- 
' ’ ’ v rét es házi- és népszev él vágy lalanság.

gyomorbetegség, bűzös lehelet, fel- fiíjlsásr, savanya 
lelhöfögés, Iiasinciiés. gyomorégés, felesleges nyálkaki 
választás, sárgaság, undor és hányás, gyoniorgöves és 
székrekedés ellen. Hathatós gyógyszer fejfájás ellen, ameny 
nvüien ez a gyomortól származott, gyvmortúIterhvlésnél, éte- 
lek- és italokkal, giliszták, máj baj ok ellen.

Említett bajoknál a Máriaczeli gvomoreseppek évek <>ta 
kitűnőknek bizonyultak, amit száz meg >záz bizonyítvány 
tanúsít. Egv kis üveg ára használd i utasíiással 40 kr.. nagy 
üveg ára 70 kr.

Központi szétküldés
5» . .1.. AT í1 e yógyszertára Bécslien a MagyarBrad} Ivaio!} Királyhoz I. Fleisehmarkt 7.

Kapható minden gyógyszertárban. *385!
gyógyszertára

Budapest, VI Király-u. 12.
Fő­

raktár : Töröli József
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Tarragona stb

Kaphatói- az ó<szrs finomabb
. ...... .. fűszer es csemege kereskedj: -

selchen, valamint poharanként 
az előkelőbb szállodák, keeénázak és oendcijiolb, a

j> Ildii fáké’
t!;.latos és lejtől fin itkzn
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937 v 1898 szám.

Árverési hirdetmény.
Alulirt kir. Inv. végrehajtó az 1881. évi LX. t.-c. 10J. 

A-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a zala-egerszeg. 
kir járási,íróság 136 4 V. 1. számú_ végzésé áltál Zaláim 

J , , ’ 1 tn-nír végrehajtató íavara Kovács Józsit
ellen 260 frt tőU,
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Hirdetmény.
Alól írott csődtömeggondnok ezennel 

közzéteszem, hogy k. a. özv. Kohlt
itfliksáné és néhai Kohn Miksa
hagyatéka csődtömegéhez tartozó 8 lóerejü
Schuttieworth féle cséplőgép fel
SZerelöSSel, mely igen jó karban van, 
verseny tárgyalás utján a legtöbbet igémnek 
fog eladatni. A cséplőgép leltári becsértéke

1800 frt.
Zárt ajánlatok, 10 0 o készpénzben 

fizetendő bánatpénzzel, alól ivott csódtönu g- 
gomlnoknál nyújtandók be. Az Írásbeli 
versen'.tárgyalást szóbeli versenytárgyalás 
követi, melynek idejét az ajánlatot ttk\ü 
alólivott csődtömeggondnoknál meg Hígja 

tudni.
Dr. Hajós Ignác ügyvéd,

özv. Kőim Miksáim 
és néhai Kohn Miksa hagyatékának 

csödtömeggonduoka.
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g\pVerési hirdctipény.
Alulirt kir. bir. végrehajtó az 1881. évi LX. t.-c 

102. ;-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a zala­
egerszegi kir. járásbíróság 9022 számú végzése áltál 
Zalavármegyei takarék pénztár végrehajtató javára a i 
Ferenc, Bek István gébarti lakósok ellen 85 frt toké, ennek 
1896. június hó 12-től járó 6" o kamatja, ugv jaru e’ai 
erejéig elrendelt kielégítési végrehajtás alkalmával moi ag 
lefoglalt és 797 írtra becsült szarvasmarhák, gazdasági esz 
közök, gabona, takarmány és bútorokból álló ingóságok 
nyilvános árverés utján leendő eladatása elrendetetven, 
ennek a helyszínén vagyis Gébúr ton leendő eszkozleseie 
1998-ik év december hó 21-ik napinak délelőtt, 10 
órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándé­
kozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg bog}; 
az érintett ingóságok ezen árverésen az 1x81. évi 
Lx. t.-c. 107 §-a értelmében a legtöbbet ígérőnek becs-
áron alul is eladatni fogtuk.

Az elárverezendő ingóságok v éta lava az 5 881. évi 
Lx t.-c. 108. J-ában rn ■ lilapított feltételek szerint lesz
kifizetendő.

Kelt Zala Kgerszeg. l döf-. november 23.
Nagy Sándor, kir. bir. végrehajtó.
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Legolcsóbb és legcélszerűbb alkalmi vételek

Karácsonyra
Farkas Ignácz

divat és vászonáru kereslte
Zala-Egerszegen.

1 női lodenruha
1 „ posztó „ ...
1 „ szövet „ . • :
1 mtr. scót kockás szövet 
1 „ angol tennis Hanoii
1 „ színes Hanoii imitátió
1 drb. női schavl .
1 „ selyemkendő
1 kasmér kendő .

kr.

1 vég 23. méteres rumburgi vászon

1
1

23.

1 frt ős feljebb.
...... 2.10 „ * „

. 1.80 2.10 ín és*
...... 35 kr.

19-22 és 25 kv.
..........................  25-28 kr.
30-60-80 kr., 1-1.20 Írt. s feljebb 

80, 80 kr., 1, 1.20 Irt, s feljebb.
. . 40-50-60-70 kr s

3 80-4.50 5 frt, s .,
.... 380 450 6„ méteres kanavász........................................................................  öu * uu o s

„ 23. brocat kanavász ..••••........................................3 ÖU

Ezeiikivul kaphatók óriási választékban és leszállított áron divatos 
níliakelmók, nyakkendők, feliérneműek, zsehkeinlők, esűernyok, mii kábátok es galem’ s i. s ).
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Előfizetési felhívás

st
tt'

szépirodalmi és ismeretterjesztő képes hetilapra.
A »KÉPES CSALÁDI LAPOK« olyan szellemben 

iran-V’:in van szerkesztve, hogy itju és öreg külön 
s együttvéve olvashatja.

»KÉPES CSALÁDI LAPOK« minden évben ntgu 
külön beköthető regényt ad ingyenes mellékletül elő­
fizetőinek.

A »KÉPES CSALÁDI LAPOK« boritéka szellemes 
szórakoztató csevegések} illetve kérdések és felele­

tek tarhaza es így az előfizetők díjtalanul közölhetik 
gondolataikat az „Előfizetők postájá“-l>an.

A »KÉPES CSALÁDI LAPOK« előfizetési ára a 
»Hölgyek Lapja« vinni divatlappal és a külön beköt­
hető »Regénymelléklet« tel együtt:

Kgész évre ... fi frt — kr.
Félévre frt — kr.
Negyedévre ... 1 frt 50 kr.

A »KÉPES CSALÁDI LAPOK« annak, a ki az elő- 
b/etesi ö-szeiíet és azonkívül még 80 kr. csomagolási 

- postaszállítási dijat egyszerre beküldi, elismerésül 
,;ir- külön 4 legújabb regényt küld ingyen és bér­
mentve.

\ »KÉPES CSALÁDI LAPOK« mutatványszámokat 
I even es hermentve küld mindazoknak, a kik eziránt 

h uveis/erübbeu levelezőlapon — hozzáfordulnak.

A „KÉPES CSALÁDI LAPOK“
kiadóhivatala

Budapest, V., Vadász-utcza 14. (Saját ház).

„HUNGÁRIA"
MÖTRteS, KÉNSAV- ÉS VEGYI-iPAR- RÉSZVÉHYTÁRSA.SÁG

vezérképviselősége -w
Vas, Sopron, Zala és Somogy megyékre

Melis és Pintér Szombathely. - iroda: Széli Kálmán-utca, 7. sz.
áiulTXiuIki a tavaszi icLéiCLjyurre

Superfoszfátot, chilisalét romot, trágyagipszet, ammóniák légeny-trágyát.
Szőlőtrágya-kompoziciót, mely mindenütt kitünően bevált.

KAINITOT, melynek kizárólagos elámsítási jogát bírjuk ; ezen speciális réttrágyát — foszfor-
savval együttesen alkalmazva — eredeti áron árusítjuk.

Melis és Pintér Szombathely, Széli Kálmán-utca 7. sz.
M. kir. államvasutak gépgyárának,
Melicliár Ferenc cs. és kir. szab. vetögepgyárának,
Bacher Rudolf cs. es kir. szab. ekegyáranak kizárólagos képviselősége.

IHf* 'l'ejgazdasági gépeli és e«xlcöx<>lc, ga-xclasítgi inagvíik. őiss/.os gaz< 1« t - 
Lilviséglet i oikkek, xstílkv >k, ponyvák, olajok, xsU roc ló 

tása és l«">ts>íéi 1 kv[ >v igelet. <S6G

1

etilíZ 1 ik elóru^í

$ Kontos fellnVas! |
^ Kgy most szervezkedő első rangú 3 
^ honi biztosító-társaság az élet, baleset 3 
^ >•> in [»biztosítási üzlet fejlesztésére a várOS 3
# es didikére előnyös feltételek mellett 3
^ fóügynököt 3

. n*s. nemkülönben felügyelőket, szerve- ££
/okét és üzlet szerzőket. 3

Állandó foglalkozás, biztos jó ex isten-- 3 
b i/.ia. A szakmában nem jártas egyének 3 

m “Hé beok tatás ez óljából társasági tiszt- ^
viselők a központból kiküldetnek. Miután 

Ú o megyének minden községében helyi kép- 
viselők állíttatnak, azok pályázatait szintén 

{£ szívesen fogadjuk. \
Ajánlatok: <
Biztosító-társaság 39 czimu alatt <

í> Zelmanovits Zsigmond úrhoz Dob-utca 52. sz. <
sürgősen Budapestre küldendők. 4

M.iMikib iiliizááiii'. NélkiilíizlM'lIcii rövid használat min.
Orvosrendörileg megvizsgálva.

(B.-cs, 1887. jul. 3.)

ad 7401/tkv. 898. sz.

Árverési hirdetmény.
A zala-egeszegi kir. törvényszék mint tkvi. hatóság 

közhirré teszi, hogy kiskorú Simon Rozália végrehajtaté­
nak GUndoes Vendel végrehajtást szenvedő elleni 8 frt 
84 kr. tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási 
ügyében a zala-egerszegi kir. törvényszék területén levő, az 
ördöghenyei 259 sz. tkvben felvett s 4,3 irt 20 kr. 
váltságüsszeggel terhelt f 597 hrsz. ingatlannak Gündües 
Vendelt illető felrészéie 370 frt kikiltási árban ezennel 
megállapított kikiáltási árban az árverés elrendeltetik, 
és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 189$. január hő 
3-ik napján d. e. 10 órakor ÖRI)Ö(3I1EN\E községben

a község házánál megtartandó nyilvános árverésen a meg­
állapított kikiáltási áron alól is eladatni fog. Árverezni 
szándékozók tartoznak az ingatlanok bee Sárának lOo t 
vagyis 37 frt 00 kit kézpénzben vagy az 1881. ovi 
LX. t.-ez. 48. ;j-a alatt jelzett árfolyammal számított 
és az 1881. évi november 1-én 3333. sz. a. kelt 1. 
M. rendelet 8 §-ában kijelölt óvadékképes érték- papírban 
a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t.-c. 
170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges 
elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt át­
szolgáltatni.

A kir. törvényszék mint tkvi. hatóság.
Zala-Egeszegen, 1898. szegt. 25-én.

Rutich, kir. tszéki hiro.

ÍJ75
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Elismert legj°t>U

FOGTISZTÍTÓ-SZER.
A szájnak kiöblítése egyedül fog- vagy száj­

ízzel nem elegendő a fogak tökéletes tisztantartasa-
hoz. E célból egy fogtisztító szernek használata 
általában szükséges. __
Ser MZizn-cLexu-üvb-b Zfcarplxa/tó-

Hízott disznók eladása.
ü 
«

ti Árpadarával és kukoricával §
H hizlalt, különféle fajú disznók * 
^ eladók. $*
ti Bessenyei, u. p. Z.-hgeiszcB. ^

$ Skublies István *
% földbirtokos.

I HIRDETMÉNY. |
\ a zalaegerszegi szövetkezeti önsegélyző egyesület g
► igazgatósága részéről közzétételik. hogy az egyesületi alapszabályok 5-ik $-a értelmében három 

évi időtartamra megalakulandó
Ifi S

Miiéi
az 1899-ik évi január hó első hétfőjén működéséi megkezdendi.

Az aláírási iveket ezen üz/etcsoportra már megnyitottuk s a belépni kívánók intézetünk
irodai helyiségében hétfőnként a nap bármely szakában aláírhatják.

Midőn a nagyérdemű közönség becses figyelmét ezen intézet közhasznú es támogatásra
méltó voltára, mit 23 évi sikeres működése legfényesebben igazol, tisztelettel felhívni bátor- ^ 
kódunk egyszersmind van szerencsénk a t. c. közönséget arról is értesíteni, hogy <1 folyó ^
1898-ik eV Végén lejáró haszonegyedik üzletcsoport betétei 1899 ik ^ 
éVi január hó 4-ép d. e. 9 íl-ig és d. a. 2 5-ig az egyesület irodai 
helyiségében kifizettetnek. 8

ívelt Zala-Egerszegen, 1898. évi december bő 1-én. ^

Az igazgatóság. 3



A SIM G E R -varrógépek
mintaszerűek szerkezet es ki­

vitel tekintetben, utolérhetlenek 

varrásgyorsaságban és az öltés 

szépségében. A Singer-varró­

gépek megbecsül hét,lenek a ház­

tartásban, nélkülözhetlenek az 

iparosoknak, tehát a legjobb és

leghasznosabb 
karácsonyi 
ajándékot

képezik. A mindinkább növekedő 

eladás, az összes kiállításokon un it 

kitüntetések, a gyárnak 40 éven 

felüli fennállása, a világhír, 

melyre varrógépeink szert tettek, 

ezek jóságáról a legigazabb és

Müncheni kiállítás 
1898.

Bajor kir. államérem.

Célszerűség, sokoldalú­
ság és

mintaszerüsógért.

legteljesebb biztosítékot nyújtják.

, . qinnp„ fVntral Bobbin és Vibrating Schüttle családi varrógépek a legtokdetesebb tatalman,
„ó, a modern «tunika házi használatra létre hozott. kegkónnvehh és legzaj.alanabb p asn, , 

legegvszerühb kezelésnek és felülmnlhatlanok a háztartásban előforduló mmdennemn varrasmtmkak ,

úgy, mint a

vsgsM divatos mühimzésben mm*
. i imváchpn lyukacsos szegélv- és áttörtmunkákban, smyrnahimzésben, stb.

tűfestés-, zsinór- és monogrammlnmzésben, lyukacsos b/c0.iN ^
Snavenes oktatás a mííhimzesben is.

, , . » I -,7p-rn hoi nagy szinválasztekban.
———A^agy-Kanizsa. Deák Ferenc-tér 460. szám alatt. ---------- -----

Építészek, építőmesterek és háztulajdonosok
figyelmébe ajánlja gyártmányát az

„*L‘ iíiiE-gái
TATA-TÖVÁROS.

A szabadalmazott építőlemez nyaralók, lakóházak, 
gazdasági és gyári épületeknél vagy ezek átalakításá­
nál kiválóan alkalmas.

Tiiz és fagymentes, teljesen szavaz, mennyezetek, 
boltozatok, keritésfalak, válaszfalak, kémény es szel­
lőztető csövekhez alkalmas, gomba, fereg es salétrom
mentes anyag. , . ,

Uj. gyors és a legolcsóbb építkezési rendszer 
Magyarázó füzetek és egyes anyagok árai díjtalanul

küldetnek. . _„TT, , , ...SZVOBODA GYULA, építész.

XXX 
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XXX 
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Richter-íéie Horgony-Pain-Expeller
Liiiimenfh Capsici comp.

Ezen hírneves háziszer eUentállt az idő megpróbálásának. 
mert már több mint. 30 t v óta megbízható, fájdalomcsilla­
pító bedörzsölésként alkalmaztató koszvenynel, csuznal, tag­
szaggatásnál és meghűléseknél és az orvosok által bedorzsole* 
sekre is mindig gyakrabban rendeltetik. A valódi Horgony- 
Pain-Expeller, gyakorta Horgony-Liniment emevezes alatt, 
nem titkos szer, hanem igazi népszerű háziszer, melynek egy 
háztartásban sem kellene hiányozni. 40 kr., <0 kr- es i . 
üvegenként urban majdnem minden gyógyszertárban kesz- 
letben van; főraktár: Török József gyógy- ,jui - 
szerésznél Budapesten. Bevásárlás alkalmával 
igen óvatosak legyünk, mert több kisebbelteku 
utánzat van forgalomban. Ki nem akar megkáro- 
sodni. az minden egyes üveget ..Horgony" véd­
jegy és Richter ezégjegyzés nélkül mint nem va­
lódit utasítsa vissza.

RICHTER F. AD. és társa, cs. és kir. udvari szállítók, RUDOLSTADT.
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Ä Ä nagy raktáromat redukálni vagyok kénytelen, 
«g« ennek következtében áraimat újból le­

szállítottam«
Kiváló tisztelettel

Schütz Sándor-
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pegfS&i malát
készítményei

gyengék és betegeknek.

ZHZoH: János

maláta egészségi itala.
Általános elgyengülésnél, az alhasi

Hoff János

siifitctt maláta kivonata.
Uoíf János

maláta egészségi csokoládéja.
.... .. .. . TüHíihninWnál nénehurutnál, úgy- Gyengeségnél, verszegénységné’,

Altalanos elgyengülésnél, az alhasi köhöaósnél Aőleg a gyermekek idegességnél, álmatlanságnál, étvagyta
szervek rendellenes működésénél mell mmt idult kohoge r ’ ,i ° e(|é é él lanságnál kitünően bevált. Rendkívül jó
és gyomor bántalmaknál, nemku önben Nf«« Ml & tápláló. Gyenge gyermekek igenVU y J UIIIV/I .......... ....
a lábadozoknal legjobban bevált és leg 
jobb izei erősítő szere.

Egy palack ára 75 kr. — Öt
palack bérmentve 3.75 kr.

Tíz éve, vagy már régibb idő’ óta hasz­
nálom az Ön maláta egészségi sörét és egyéb 
maláta készítményeit. Ezek az egyedüli szerek, 
melyek feleségemnek visszaadták az egészséget,

Bögér, Bécs, Ilofmühlgasse.

láazésl szerveinek iuegucic0cu.cacnüi a , , ,
lesiobb sikerrel alkalmaztatik. Ize nagyon izü es tápláló. Gyenge gyermekek igen 
kellemes. H eredménynyel használjak.

Egy üveg ára I Irt.
bérmentve 5 írt.

Ot üveg Egy csomag ára I Írt-

Maláta kivonat készítményei valóban jó 
és hatásos szerek. Küldjön tehát ismét 5 üveg 
maláta kivonatot, 1 font maláta csokoládét és 
2/2 zacskó maláta kivonat mell cukorkát.

Maláta csokoládéja a legkitűnőbb, a mit 
ismerek. Ezen kellemes italt idült gyomor — 
illetve emésztési zavaroknál, sápkórnál és álta 
Iános gyengeségnél mindenkor jó eredménynyel 
alkalmazom.

Fischer G. őrnagy, N.-Várad. Dr. Nicolei orvos. Triebel.

Hoff János

maláta-kivonat mell cukorkái.
Köhögésnél, rekedtsegnél. elnyál- 

kasodánnal. főleg tüdöhurutnal utóler- 
betlen hatású. A valódi maláta mell- 
cukorkákat emésztési zavar nélkül tetszés 
szerinti mennyiségben lehet hazsnálni.

Egv doboz ára 10 kr.. egy zacskó 
30 kr.

Csodálatos volt maláta kivonat mell cu­
korkáinak hatása makacs köhögésem ellen.

Zeditz-Neukirch lovag. Waldenburg.
Cukorkái feleségem köhögésen es asthma 

tikus bántalmain kitünően segítenek.
Busch plébános, Weischiitz.

Raktár ZALA EGERSZEGEN: Raszter Sándor, özv. linger Domonkosné gyógyszertáraiban; Gyarmati Vilmos,
Weisz Jónás unokaöcscse, Ján Ferenc csemege és fiiszerkereskedeseiben.

országi kizárólagos főj?aktár =
Törők J" ózsef gyógyszertár a. Budapest, ZEdirály-utca 12-

—Közlemények á^eggarzél^Tser ingyen és bermentve. =====

J IT- Nyomatott özv. Tahv Rozália és Társa ovorssáitóián Zala-Egerszeaen.


